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Orszáaos ünneo június 8-ikón

§l ICárolv
beszéde a 1 BS hoz
|f4 tövő nemzedék a szeretet, a munka és a hit légkörében 

ke% hogy neveiUed i1'“ — mondotta az uralkodó

Bucuresti. Saját tud. A király trónralépé- 
fccnek emlékünnepén az Onef-pűlyán nagy or- 
eznffdr-ünnepségre vonult fel a főváros ifju- 
cáíra Az ünnepségen orszácrőr-e even ruhában, 
í jelenlevők óvációi között kilenc órakor ér- 
jkezett mesr a király. Ünneoi i^enti'Zklet kö­
vetkezett. amely u'án az ".ralkorló beszédet 
mondott. Éhben rámutatott az orszázőr-moz- 
gajom jelentőségére é? eddig: -ikere;rn amelyek

szélt a király, amely a munka és a hit alap­
jaira épült. Uj szabadság adatott az országnak: 
a fegyelmezettség szabadsága, amely a haladás 
kovásza Nem maradhat meg a jövőben az

me" kell. hogy értessék az
iósítások masa' hazafias és er-

,— mondotta — 
prszáíőr meeva 
jlsölcsi értékét.

_ Mi nem vágnunk könyvmolyok —
folytatta őfelsége, — mi erőteljesen doho­
gunk, az igozi romónok kehiében anélkül. 
hogy gyűlöletei táplálnánk mások iránt Mi 
hiszünk a románok ereiében és az élethez 
velő jogukban és hisszük, hogy mások is 
meg tudjál: érteni a jövő Románia lelkisé­
gét. amit elődeink annyi hősiességgel alapoz­
tak meg. A mi hitünk a munka elsőbbsége, 
népiünk boldogulásának elsőbbsége minden 
faj segítségével s ezért az erőknek egyetlen 
vagy hazafias munkában való megfeszíté­
sét helyezzük az ifjúság szemei elé. fia az 
ifjúság azt akarja, hogy a jövőben jogaihoz 
jusson. Romániában, én is ugyanezt akarom 
s pzért állok az ifjúság élén. Erre irányul 
az én gondoskodásom, végtelen szeretettel a 
jövő nemzedéke felé. amely nemzedék a sze­
retet a munka és a bit légkörében kell. hogy 
nevelkedjék. Ez az ifjúság tisztább, haszno­
sabb és termel óbb állampolgári éleire lesz el­
hivatott. ,. ,

A továbbiakban az új alkotmányról be-

'Mi' Z i

mt ' i

őfelsége II. Károly király

egyéni önzés, hanem csak a hit. hogy minden 
lélegzéssel a román közösség javát kell meg­
erősítenie. ,

A király beszéde végén Romámat- eltette 
és az országőri ,,Sanatate üdvözléssel fejezte 
be szavait.

Junius nyolcadikén * oradeai ünnepségei
M omáeMk nagyszerű szereplése. FI»,.,« ez,edes.me3ye|cnok beszede

w< ......ill* _ -.».Sí. rvi r\r~\ aR TPTl VP ^ TAR.nl
Oradea. Saját tud. A nagy nap ünnepsé­

geinek első része a Rhédey-kerti sporttelepen 
■zajlott le. Már a kora reggeli órákban megin­
dult a tömeg végtelen áradása a. f-.-.mszi e. 
sporttelep felé és nyolc órakor már a.ig v° 1 
hely a hat-alma? térségén. Taxikon, autókon, 
bérkocsin és gyalog áramlott a tömeg s köz­
ben szakadatlanul tartott az orszagörok és az 
országőr-leányok felvonulása, ® e , t
gükben. sárga nyakkendővel üdítő a.’sa^ 
nyújtottak és már az első pillanatban is b - 
mulatraméltó volt az a rend és fegye em. 
soraikban megnyilvánult.

A hatóságok vezetői közül Hanmn Dra 
gomirescu tábornok, a divízió parancs-nő'y. 
Florescu ezredes, vármegyei prefvkius ' 
Augustin alispán. C. Constantmescu P« se­
mester, Popovici Valér rendőrkvesz.or. - -
haescu táblai elnök. Prédám ezredes térpa­
rancsnok, Zanescu Andrei, a Banca Na.iona a 
igazgtója és mások jelentek meg.

Az ünnepzés 8 szabad ég a’atl rendezel,
istentisztelettel kezdődött, melyet * iC

povici görögkeleti püspök mondott fényes papi
segédlettel. ......

Az istentisztelet befejezése után megtörtént 
az ünnepélyes zászlófelvonás, melyet három 
országőr és három országőr-!eánv végzett. 
A többi országőrök római köszöntesse! kísérték 
az aktust, miközben a zenekar a himnuszt m-
t0ndVégezetül a junius 3-ika nagy jelentőséget 
méltatta Moga Cornel országőrparancsnok s 
arról beszélt, hogy ez a nap Őfelsegenek a 
Nacry országőrnek van szentelve, aki az ur- 
száeőr Mozgalom legfőbb parancsnoka.

Ezután Nicolae Popovici püspök tartotta 
mer bp'zédét. Bibliai idézettel kezdte szavait, 
majd rátért arra, hogy ma a román ifjúság 
a helves útra lépett, arra az útra. melyet bo:cs 

felvilágosult, uralkodónk. II. Károly király
jelölt ki számára. .................

Ezután arról beszélt Popovici püspök, 
hogy mi a boldogság útja és milyen paranc-io- 
kat kell követnie az ifjúságnak.

A beszé.dek elhangzása után különböző or-

Mágór csoportok mutattak be különleges 
Latokat, majd a közönség aiiondö tapsau
nemzeti dalokat énekeltek e.g nemzeti táncokat
^Egy adott pillanatban három repülőgépje- 
lent meg a sporttelep felette képzelt légi táma­
dást hajtott végre. A repülők megjelenésére az 
országőrok pillanatok alatt szétszéledtek és kije­
lölt fedezékek mögé rohantak. . .

Néhiny orsz&gőr azonban, a sebesülteket ]-ei 
kén ez ve e-terült a földön s mozdulatlanul úgy 
maradt Pillanatok alatt, mintha földből bujt voR 
na elő, megjelent a mentőszolgalat és hordalak 
ra rakva, elszállította a „sebesülteket . Káprárn 
tos gyorsasággal történt mindez s a kozOT^g 
nem győzte tapsolni az ügyes ímkat és lányokat

Ezután az előkelőségek és a tömeg a Piát
Lniriire ment, ahol Bariton Dragomirescu táborA 
nők, Florescu megyei prefektus és a hatö^.v 
többi vezetői fogadták az országőrok impozáns
felVcnsak most tűnt ki, hogy milyen pompás ezer, 
vezettség és fegyelem szellemét honosította meg 
az Országőr mozgalom, ahogy a végtelen sorok­
ban. nyugodtan és méltóságteljesen vonultak ad 
országőrök és országőr leányok. Állandó taps k - 
eérte a felvonulást, am elv után a Vadul Carol 
II községből elindult staféta utolsó tagjai fut 
t.ak be. A 36 kilométeres staféta versenyt a csend 
őrök nyerték meg.
Fíorescu eztredes-megyefőnök 

beszéde
_ A délutáni ünnepségek —-

Délután a Rhédey-kerti Mibai vajda pályán 
sportünnepség volt. Az ünnepség elején Gberman 
Victor dr nagyhatású beszedet mondott s méltat 
ta az ifjúság helyes nevelésének nemzetneve,lói

Gherman dr nagy tetszéssel fogadott szavai 
után Florescu ezredes vármegyei prefektus be- 
szélt*— Ma az ország minden részében az orora 
hangjait hallani, mert nyolc évvel ezelőtt szállt 
le itten a régóta várt uralkodó, akit a sors s eea 
ország törvénye arra rendelt, hogy minden ro­
mánok királya Ügyen. , ,,,„

— E felemelő napon, az ország egész terű e . 
tén a román ifjúság, az országőrökke.1 együtt, le­
írhatatlan lelkesedéssel ünnepli a román sport 
legfőbb protektorát. Az ifjú sportolók. s aa °r- 
rzágórök a román test és a román lélek ki telj esi 
tésével rójják le az ország első feiuaval szem­
beni hálájukat és szereteti!két.

— Ily módon, II. Károly király legmagasabb, 
védnöksége alatt, a román sport legfőbb lendítő]-» 
lesz s az ifjak „ép testben ép lélek“ jelszóval ha­
ladnak előre az életben. Bíbor megye összes sport 
tolóinak azt kívánom: Jó egeszseget

A prefektus szavait hossazantartó taps zár
ta *Késő este jól sikerült lampionog csónak fel vo­
nulás és fáklyásmenet zárta le a nagy napot.

Ünnepségeit Vaduí Caroi Si. 
községben

Reggel fél nyolc órakor kezdődött meg az 
ünnepség Vadul Carol II. község határában, a 
hely közelében, ahol nyolc évved ezelőtt a haza­
érkező király repülőgépe először az ország terü­
letén földet ért. Evutian esperes tartotta a ha-y 
laadó szentmisét, ami után Iliescu ezredes

v r a rn Nicolae vármegyei v ez érti tkar vezeté­
sével a megjelent előkelőségek az emlékműhöz- 
vonultak, ahol két delegátus, közöttük Mudura 
Mária nővére, azon a helyen, ahol Ofedsege aerop- 
lánja leszállóit nyolc-tíz szál kalászt tcpto.k le, a 
kalászcsokrot nemzetiszmü szalaggal átkötöttek,, 
majd a forrásnak a vizéből, ámenből az l-ral- 
kodó annak idején a szomját oltotta, megöntöz­
ték. Avram Nicolae, aki Florescu prefektust kép­
viselte nagyhatású beszédet intézett a közönség 
hez \v-ram vezértitkár ismertette a nap jelenWH 
ségét és a király megérkezésének gyönyörű szim­
bólumáról beszélt. A kormány képviselőjének., 
beszéde után a staféták elindítására, kerti,t a 
sor Minden staféta egy kalászcsokrot kapott,, 
amellvel útnak indították. Harmincnégy kilomé­
teren keresztül az Est a Sun stafétája rohant leg­
elői a kalászcsokorral Oradea felé. De ekkor a 
Csendőriskola stafétája előretört és el-sőnak érke­
zett Oradeára és Így az. ő buzakalászait vitte Bu- 
curestibe Őfelségének a repíilügéjk
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Magyar Lap alt

Hétfő« este 9 órakor 31 éves korában,
hosszas szenvedés után meghalt I) s i d a
Jenő, a nagytehetságü fiatal költő.

Világéletedben oly hevés közöd volt a földi 
dolgokkal, oly keveset törődtél velük s mégis 
olyan sokat szenvedtél földi életed során, 
hogy elmúlásod a Te számodra aligha jelent 
tragédiát■ Szüléidét, testvéredet, fiatal felese­
gedet $ néhány barátodat minden bizonnyal 
nehéz volt itthagynod és nehéz volt magaddal 
rinnen a benned rajzó tisztacsengésii rímeket, 
pneseszép hangulatokat, tündéri látomásokat is, 
amikéi harmincegy tavaszt látott, kurta életed 
során nem volt időd papírra vetni, hogy reánk 
testáld, minden földi kincsnél többet érő örök­
ség gyanánt. Sokat, nagyon sokat veszítettünk 
teled és sokat vesztett haláloddal az egyetemes 
tnagyar irodalom is, —- ezt kellene most, vala­
hogyan finoman és okosan megfogalmaznom, 
'de így. ilyen frázisszerüen és hamisanhangzó 
közhely módjára, csak alig merem papírra 
vetni a hitelét és értékét vesztett mondatot, 
gimivel gyászbeszédek hivatásos és dörgedel­
mes szónokai annyiszor és olyan szemérmetle­
nül visszaélnek. Mert érzem és tudom, hogy 
•semmi nem méltatlanabb Hozzád, mint a 
‘frázis és a közhely, aminek magad voltál a 
’legnagyobb ellensége. Minden idegszáladdal, 
mindig a sablon és a közhelyszeriiség ellen 
tiltakoztál .< tudom, mos! is nagyon megrónál 

Kodaátrcl. ha zavaromban és bánatomban nem 
bírnám magamat fegyelmezni és ilyenekkel 
illetnélek. Mert nemcsak Írásaiddal mutattál 
példát, de hajdani diákéveinkben, hajnalba- 
nyúló kávéházi beszélgetések és vitái: során is 
Hanitottál, gyomláltad, irtogattad Írásainkból a 
dudvákat, a bojtorjánt és a bogáncsot. Ilyen- 
'kor lázasan és átszellemült arccal, annyi áhí­
tattal tudtál a versek rejtett szépségeiről és 
Hitkos értelméről beszélni, hogy valósággal 
megbabonáztál bennünket ... És nem elég 
most. amikor ezekben a csetlő-botló monda­
tokban elsiratlak, hogy könnyes a szemein s 
>csak homályosan lótok a könnyeimen keresz­
tül. de zavarban is vagyok és lámpalázam van, 
mert most is magamon érzem figyelő tekinte­
ted és látom rosszaié feje sóválásodat. Ugye, 

ihanyagul írok megint, zilált és pongyola a 
stílusom, értéktelen, hamis jelzőket halmozok 
jós rosszul fogalmazom a mondatokat. Talán 
bántanak és bosszantanak is ezek a félretapo­
sott mondatok Téged, aki a betűvetés legna­
gyobb művésze voltál közöttünk, s aki annyira 
ismerted a szavak súlyát és értékét s a leg- 
suhanább, legálomszerübb hangulatokat is 
játékos könnyedséggel tudtad megrögziteni.

Mert finamrajzu gyermekarcod ott bóbis­
kolt. gyenge, törékeny alakod ott imbolygotl 
mindig valami megfoghatatlan álomvilág lila 
párákban, kék ködökben gomolygó tájain s 
mondom, alig volt közöd és szavad az ostoba 
és brutális élet vergődéseihez. Arisztokratikus 
fehóblvegérzéssel lelketl kiismerhetetlen, tro­
pikus lázakban égő mélyébe vonultál s mint 
titokzatos idegen, onnan küldözted meglepő és 
rejtelmesen szép üzeneteidet. Félálomban be­
széltél mindig.

De szavaidnak szuggesztiv ereje, rimáid­
nak zsongó, érzéki rajzása szebb volt a leg­
szebb bódulatnál és minden földi gondol, fáj­
dalmat és szenvedést elaltatott. Puha vatta, 
lágy gyolcs volt minden szavad és minden 
versed a sebeinkre, amiket az élet, a sorsunk 
mari belénk — finom narkotikum és édes 
álom volt — és ezért voltál Te a mi költőnk, 
altkor is. hogy ha nem beszéltél, ha nem har­
sogtál róla.

Szeretted a mesét, a szép hazugságokat s 
azt magad hitted a legjobban. Az élet brutális, 
durva valóságai elől ezért menekültél egy 
álomvilágba s ezért volt. hogy alig törődtél a 
realitásokkal, amikor álmodni lehetett s ha 
felálomban is beszélhettél. Ha tudatosság volt

benned, amikor vékony és finom ujjaid között 
szinte transzban illant a ceruzád, az mestersé­
ged anyagának, az Írott szónak tudatos és biz­
tos ismerete volt. Mert. az írott szó szabályai el­
len még álomban sem vétettél soha. Ismerted a 
szavak rangját és értékét, pontosan tudtad, 
hogy túl a hétköznapi beszéden milyen más 
hangsúlyt, milyen más jelentőséget nyernek a 
szavak, ha versbe illeszted őket. Tudtad és 
pontosan megérezted mindig, hogy egy-egy 
szó mennyivel mond, mennyivel jelent többet 
a versben, mint az élő beszédben, vagy a kötet­
len írásban és verseidben soha nem mondtál 
egyetlen szóval sem többet, vagy hevesebbet, 
mint amennyit éppen mondanod kellett. Soha 
nem hallott rímeket csendítettél meg verseid­
ben, bűvésze, mágusa voltál a szavak játéká­
nak s a legrejtettebb, legtitkosabb hangulato­
kat is könnyűszerrel varázsoltad elő.

Nagy lelkirokonodhoz, Kosztolányi Dezső­
höz abban is hasonlítottál, hogy féltő gonddal 
és szeretettel, szenvedélyes szeretettel őrködtél 
a magyar nyelv tisztasága fölött s egyike vol­
tál azoknak, akik valaha is a legszebb és leg­
tisztább magyar nyelven Írtak. Poéta doctus 
voltál Te is. a parnassienek fajtájából és lát­
hatatlan diplomád aranykeretben függött író­
asztalod fölött...

. . . Most. Kosztolányival már minden bi­
zonnyal találkoztál valahol az elisyumi mező­
kön, ahol a vers örök értékéről és törvényei­
ről s a magyar nyelv szépségéről sok mindani- 
válőtok lehet egymásnak. S ott. ha elmerültök 
a beszélgetésben, senki és semmi nem zavar 
titeket... És ott Te is háborítatlanul folytat­
hatod az álmodozást, amit a földön megkez­
dettél. S ha olyan szépen tudtál álmodni a föl­
dön. a mi földünkön, milyen szépek lesznek 
mostan az álmaid, amikor már valóban elfelej­
tettél ..minden lomha kint . . És minden bi­
zonnyal úgy történt Veled odaát, ahogyan még 
egészen gyermek-fejjel megálmodtad egyszer, 
amikor ,,nagyon fáradt és nagyon álmos“ vol­
tál:

„S az Úristen sem néz rám majd haraggal,
Csak mosolyogva suttogja a szélben:
Szegény, eltévedt, fáradt kicsi angyal . .

Dsida fenő, aludj békességben. Álmodj 
szépeket! BÉLTEKY LÁSZLÓ.

*

Rövid időn belül ismét súlyos veszteség érte 
irodalmunkat és a romániai magyarságot. Hét­
főn este 9 órakor hosszas betegség és szenvedés 
utcán 31 éves korában meghalt Dsida Jenő. az 
országhatárokon túl is .jólismert fiatal magyar 
költő, a „Magyar Lapok'- volt munkatársa, a „Ke­
leti Újság" helyettes szerkesztője. A szomorú és 
döbbenetes hír, amely ismét egy rendkívüli te-

he teég elmúlásáról számol be — Balázs Ferenc 
Koós-Kovács István, Kovács József és a tudós Bi- 
tai Árpád gyors egymásutánban történt elveszté­
se után — rövid időn belül, immár az ötödik...

Dsida Jenőt alkotóereje teljében súlyos be­
tegség vitte idő előtt a sírba. A születésétől (fog­
va gyengeszivü embert mintegy négy hónappal 
ezelőtt lázas betegség verte le a lábáról. Kórházba 
szállították és ott alapos vizsgálat után megálla­
pították, hogy gennyes szivtourok gyulladás gyöt- 
ri és ez okozza a naponként megismétlődől magas 
lázat. Betegsége súlyosbodásához járult, hogy 
röviddel a tulajdonképpeni baj megállapítása 
után a betegséggel együtt járó trombózisok is 
felléptek. Az orvosok tehetetlenül álltak Dsida 
Jenő betegágya mellett s a kiváló fiatal költő 
csendes megadással sorvadt a sir felé. Néhány 
héttel ezelőtt, amikor halálsejtelmei voltak, pa­
pot hivatott és felvette az utolsó kenetet, hogy 
nyűgöd lélekkel léphessen át abba a csendes bi­
rodalomba, ahol az Ur kegyelme levett gyönge 
válla Írói minden szenvedést. Néhány nappal ez­
előtt a kórházból szülei lakásáré szállították a 
nagybeteg költőt. Remélték, hogy az otthon me­
lege, a nyugalom, az anya és a hitves szerető 
ápolása visszaadja Dsida Jenőnek a sóvárgott 
egészséget. A sors azonban másként akarta. Hét­
főn reggel agyszélhüdés érte Dsida Jenőt, ami 
részleges bénulást okozott s a nagybeteg költő, 
aki hosszú hónapokon keresztül gyötrődött a láz 
izzó katlanában, beezélőképességét is elvesztette. 
A következő órák már néma ha 1 álküzedelemben 
teltek el. Este kilenc óra volt, amikor a kifáradt, 
beteg szív utolsót dobbant és visszaadta lelkét & 
Terem tőnek.

Dsida Jenő 1907-be,n született Satu maron. 
Első verse 15 éves korában jelent, meg Benedek 
Elek „Cimbora" című lapjában. Ettől az időtől 
kezdve rendszeresen jelentek meg versei és írá­
sai a különböző ifjúsági, majd szépirodalmi la­
pokban. Irodalmi körökben csakhamar felfigyel­
tek rendkívüli tehetségére és munkatársa lett a 
„Páaztortüz“-nek s a „Helikoninak, majd az előb­
bit Reményik Sándor és Császár Károly társasá­
gában, szerkesztőként is jegyezte.

Közben jogot hallgatott, de kenyérkereső, 
mesterségének az újságírást választotta és éve­
ken keresztül volt a Magyar Lapok, majd ké­
sőbb a Keleti Újság munkatársa, illetve szerkesz­
tője. E lapokban is számos hangulatos cikke, 
színes riportja, tanulmánya, nyelvművelő Írása, 
verse jelent meg. Időközben tagjai sorába válasz­
totta a Kemény Zeig mond társaság, az Erdélyi 
Irodalmi Társaság és a Helikon; titkára lett az 
Erdélyi Katolikus Akadémiának és a Pen Club­
nak. Verseinek csak két kötete jelent meg, — kö­
teteinek cinre „Leselkedő magány" és „Nagycsü­
törtök“ — de több mint félezer verse és számos 
műfordítása látott napvilágot.
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Dsida Jenőt csütörtökön délután 5 órakor te­
mették el, hatalmas részvét mellett, a házsongár- 
di temető halottas kápolnájából. Az engesztelő 
szentmiseáldozatot folyó hó 10-én, pénteken reg­
gel 8 órakor mutatják be lelkiüdvéért, a oluji, 
Szent Mihály templomban.

isiiéi francia Müiipaiszfer 
i spanyol, olasz ás Mözépeurópe 
heteiről megnyugtatóan szólott

Siiik az európai politikai kérdések békés megoldásában

Párizsból jelentik: A szenátus külügyi bizott­
ságában Bonnet külügyminiszter ismertette a 
kormány diplomáciai tevékenységét. Hangoztat­
ta, hogy Franciaország kitart a spanyol benem- 
avatkozás politikája mellett és ismertette azokat 
a francia intézkedéseket, amelyek alkalmasak 
idegen ' epü'őq épeknek Franciaország területére 
való behatolásának megakadályozására. Hasonló­
képpen tájékoztatta a bizottságot az Olaszország­
gal folyó megbeszélések "ól Részletesen ismertette

a középeuropai helyzetet és mgeelégedéesei álla­
pította meg, hogy a prágei megbeszélések meg­
kezdése azt a reményt keltik, h-ogy ma már a kü­
lönféle problémákat a megbékélés As egyetértés 
szándékától irányítva, békésen lehet és kell ren­
dezni.

Kávéházakban, vendéglőkben kácie mlndcnfltl 
a „MAGVAS LAPOK'-at

• , '• ff. ' '. V-íi

- a ?
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Október elsejétől kezdve 
hároméves lesz a katonai
szolgálat Csehszlovákiában
Addig i$ a fegyvergyakorlatra behivottoímak nagyrészét 
jegyveiben tartiák. —- Magyar és német emlékiratok

a nemzetiségi kérdésben

Prágából jelentik: A Hdove Noviny szerint- 
a cseh kormány feltűnő katonai intézkedéseket 
határozott el. Eszerint: a szerdai miniszterta- 
jiács törvényjavaslatot fogadott el a katonai 
szolgálati időnek két évről három évre való 
felemeléséről. A törvényjavaslat a legrövidebb 
időn belül a parlament elé kerül. A három­
éves katonai szolgálat a cseh kormány tervei 
szerint október 1-én lép életbe olymódon, hogy 
szeptember 30-án a két évi szolgálatot kitöl­
töttek nem szerelnek le. hanem nyomban meg­
kezdik a harmadik év kitöltését.

A cseh kormány az október elsejéig ter­
jedő átmeneti időben is biztosítani akarja a 
rendesnél nagyobb katonai létszám fenntartá­
sát. ezért a május 19-én fegyvergyakorlatra be­
hívott ak nagyrészét fegyverben tartják, július­

ban pedig új évjáratokat hívnak be gyakor­
latra. Ezek szeptember 30-ig teljesítenek szol­
gálatot.

Arról eddig nem adtak ki semmiféle köz­
lést. hogy junius 12-én tehát a községi válasz­
tások befejező napján megszünik-e a fegyver- 
yyakorlatnak részleges mozgósítási jellege, 
vagy a különleges katonai intézkedések to­
vábbra is érvényben maradnak-e.
IDŐELŐTTI A HÍR A HÁROMÉVES KATONAI 

SZOLGALATRÓL
Prágából jelentik: Illetékes prágai körök 

kijelentették, hogy a Lidove Noviny híre a 
hároméves katonai szolgálat bevezetéséről idő­
előtti. A katonai hatóságok tanulmányozzák 
ugyan a kérdést, de még nem történt végleges 
'döntés.

A hét végén kezdődnek a tárgyalások a magyar 
és lengyel kisebbségekkel

A magyarok 81 pontija és a németek 8 karlsbadi pontja

Prágából jelentik: Prágai politikai körök 
úgy tudják, hogy Hodzsa e hét végén kezdi 
meg tárgyalásait a magyar és lengyel kisebb­
ség vezetőivel. Mindeddig nem történt hivata­
los közlés arranézve. hogy Hodzsa a magyar- 
párt által előterjesztett. 81 pontból álló javas­
lat alapján kívánja-e, vagy a prágai kormány 
által kidolgozott nemzetiségi szabályzat alap­
ján akarja-e lefolytatni a tanácskozásokat.

A magyarság vezetői azonban mind­
eddig nem ismerik a kormány áhal 
készített nemzetiségi statútum tartal­

mát.
A szudéta-német párt nevében szerdán 

Kundl és Peters képviselők megjelentek Hod- 
zsánál és emlékiratot nyújtottak át, mely a 
karlsbadi nyolc pont alapján összefoglalja a 
szudéta-németek követeléseit. Az emlékiratot 
kiegészítő kísérő írat rámutat arra. hogy bizo­
nyos hivatalos kijelentések azt a látszatot kel­
tették, mintha a csehszlovák miniszterelnök, és 
a szudéta-német, képviselők közötti megbeszélé­
sek tárgya a kormány által kidolgozott kisebb­
ségi szabályzat lett volna. A szudéta-német párt.

az érdemleges tárgyalás előtt
világosságot kíván deríteni arra, hogy 
a kormány a megbeszéléseket a szu­
déta-német párt karlsbadi követelései 
alapján-e, vagy a kormány nemzetisé­
gi szabályzata alapján kívánja lefoly­
tatni? Utóbbi esetben a párt fenntart­
ja eddigi álláspontját, mert a nemze­

tiségi szabályzat ismeretlen előtte.
Hodzsa azonnal hozzáfogott az emlékirat 

tanulmányozásához és tartalmát, csütörtökön 
közli a miniszterek politikai bizottságával. Csü­
törtök este rendkívüli minisztertanács dönt a 
tovább teendők ügyében.

CSAK NÉPSZAVAZÁS DÖNTHET?
Berlinből jelentik: A német lapok a kül­

földi újságok cikkeiből azt a következtetést 
vonják le, hogy már a külföld is lehetetlennek 
tartja a békés megoldást a szudéta-német kér­
désben. Úgy látják a helyzetet, hogy a fejle­
mények abba a stádiumba jutottak, miszerint 
a szudéta-németek hovatartozásáról csak nép­
szavazás dönthet
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‘ ismeretes, az utóbbi hetekben a cseh kor-
Képűnk egy cseh tMrségi cmlngról

.WOMB*!«*** “SS»*

Az
OVEN ALL fogpep 
kellemes habja. 
fogait ragyogó 

eherré és tisztává 
varázsolja.

Időfárás
A bucurejti időjáráskutató intézet jelentés« 

szerint a várható időjárás: Gyenge légáramlás, 
jobbára derült idő, délután 1—2 helyen zivataC 
lehetséges, a meleg tovább tart.

XI. Pilis pápa
elismerő szavai a magyar- 

országi zarándokokhoz
Rómából jelentik: XI. Pius pápa szerdán* 

a nyilvános fogadáson a Budapestről visszaér-* 
kezeit zarándokok nagy csoportját fogadta ésjj 
a magyar zarándokokhoz fordulva, ezeket! 
mondotta:

— A magyar zarándokok jelenléte arm 
késztet, hogy azt mondjuk: tisztelet Magyaror­
szágnak! A magyar zarándokok ugyanis ente 
lékezetünkbe idézik annak az Eucharisztikus,' 
Kongresszusnak dicsőséges fényét és nagysze-» 
rűségét, mely Budapesten összegyűjtötte a vi*» 
lág összes országának híveit.

Ötödik bombázás 
buszonnégy érsa alatt 

Kanton ellen
A francia nagykövet tiltakozását a lo* 

kiói külügyminisztérium elutasította
Kantonból jelentik: Szerdán este huszon-i 

öt- japán repülőgép bombázta Kantont. Ez volt! 
az ötödik légitámadás a város ellen a legutóbbi! 
24 órában. A támadások oly gyorsan követték 
egymást, hogy a védők nem adhattak le még. 
riasztó jel eket sem. A város határában az ön-j 
kéntes munkások hatalmas árkokat ásnak és| 
százával dobják bele a bombázások áldozatait: 
A tokiói francia nagykövet tiltakozott a japára 
külügyminisztériumban Kantonnak. mint 
nyíltkárosnak bombázása miatt, mire Vori- 
nucsi helyettes külügyminiszter ki jelentette j 
hogy Kanton nem nyílt, hanem védett város. :

A kínai kormány az utóbbi napokban két-j 
százezer polgárt szállított el és ezen a heted 
még ötszázezret szállít el Kantonból és környék 
kéről.

íz olasz RiIÉ§piitós$te- 
úm vezetésében T

Rómából jelenik: Jólértesültek úgy tud­
ják, hogy Grandi londoni nagykövet átveszi a 
külügyek vezetését. C.iano pedig a fasiszta 
párt országos főtitkára lesz. Egyben tárca- 
nélküli miniszterként tagja marad a kormány­
nak if.
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Ünnepek után
írta s Dr Létser János

Korai volna még felmérni és megbecsülni 
azokat a mely hatásokat, lelki és erkölcsi ered­
ményeket. amelyeket, a 34-ik Eucharisztikus 
Világkongresszus váltott ki nemcsak azok lei­
kéből, akik személyesen vettek részt, a gyönyö­
rűséges és fenséges ünnepségeken, hanem 
az okéból is. akik szívük legrejtettebb kamrájá­
ban élték át a ragyogó eseményeket s borultak 
le alázattal az 01 töri szentségben valóságosan 
jelenlévő, élő Isten fensége és az ő diadalmas 
Anya.szentegyházdnah világot átfogó és meg­
termékenyítő munkája előtt. Az élmények oly 
frissek még s oly szédítően szépek mindenki­
ben, hogy hatásuk alól a legszürkébb s a 1 eg­
ri degebb lélek sem vonthatja ki magát. Na­
poknak, sőt. heteknek kell eltelnie, míg az ér­
zelem édessége elmúlik, a hangulat muzsikája 
elcsitul s a felszínes örömök, megelégedések, 
büszkeségek helyén a komoly értékek előtűn­
nek: a cselekedetbe érett szent elhatározá­
sok, az élet megjobbítása, az isteni törvények 
nagyobb fokú tiszteletben tartása, embertársa­
inknak mélyebb, áldozatosabb szerelése. — De 
hogy ezek az eredmények csirában már ott 
szunnyadnak mindazok lelkében, akik a kon­
gresszusban nemcsak világszínházat, nemcsak 
látványosságot és parádét, hanem ennél sokkal 
többet.: belső lelki megigazulást. felemelkedést 
.is vártak, láttak és kaptak — az kétségtelen. 
Ezekből a csirákból fog kihajtani, ki virágozni 
a több kereszténység. S ez a több keresztény­
ség, mehi nem szavakban és könyvekben, nem 
szobrokban, képekben, templomokban és cere­
móniákban. hanem. a szívekben fog élni és 
hatni, fog javítani, foimálni és teremteni — ez 
a több kereszténység fogja meghozni az embe­
riség áhított szent békéjét és fogja megváltani 
kínzó vajúdásából a világot.

Ennek a több kereszténységnek egynéhány 
előreküldött sugarát szeretném megragyogtatni 
a Magyar Lapok olvasói előtt.

Kitisztul az égbolt
Nem kell már titkolni, nyíltan meg lehet 

mondani, hogy nem volt még egyetlen Eucha­
risztikus Világkongresszus sem, amely ellen az 
isteníelenség és keresztényellenesség erői olyan 
heves és makacs harcot indítottak volna, mint 
a mostani. Nem volt elég, hogy a világgazda­
sági helyzet romlása sokak számára amúgy is 
lehetetlenné tette, vagy legalább is megnehezí­
tette a hosszabb utazással járó időveszteség és 
anyagi terhek vállalását; hogy a politikai vi­
szonyok elmérgesedése a régi feszültségek ki- 
újúlása, sőt fokozódása meggondoltatólag ha­
tott a gyengébb hitűek lelkére, — gonosz szán­
dékú rémhírterjesztők még fokozták is az ag­
godalmai: rémmesékkel és rémlátásokkal ijeszt­
gették a kongresszuson résztvenm szándékozó­
kat.

A kongresszus mégis sikerült! Fényesen és

TANQUEREV—CZUMBEL
Ä TÖKÉLETES ÉLET
ASZKETIM és MISZTIKA
Kapható a „Magyar Lapok" könyvosztály.':' 1.
Kitűnő Útmutató papok részére a lelkek veze­
téséhez. Szerzeteseknek elsőrendű segítőtárs a 
lelki élet elmélyítéséhez. A keresztéi., te'-, i- 
ieteeségre törekvő világiaknak nélkül,u.hetet- 
.en. Tudományos értékét könnved és kellemes 
stílusa, világos ég gyakorlati szerkesztése 
nagyban emelt. A több mint ezer oldalas 
könyv, — amely finom indiai papíron készült 
és azért alig nagyobb egy nagyobbfal'o 1 ma­

kön vvn él —
ára: 2J50 lei

világraszólóan! Komoly katolikus ember nem 
hitt a rémmeséknek s csak azért is meg­
mutatta, hogy még esetleges veszedelmek vagy 
kockázatok árán is hű tud maradni Krisztus­
hoz és legszentebb meggyőződéséhez!

Az emberi gonoszság aknamunkájánál na­
gyobb veszedelmet jelentett az időjárás meg­
romlása. Oly zord. zivataros napok köszöntöttek 
Budapestre, amilyenre — ilyen időtájban — 

az öregek se emlékeztek. A legcsekélyebbme:

kilátásunk se volt arra, hogy az idő felderül. 
Szerdán délután két órakor még szakadt az 
eső, fújt a szél s november végi hideget borított 
a fővárosra. A kongresszus nyílt és titkos el­
lenségeinek arcán ragyogott a káröröm kaján 
fénye s a megszomorodott szívű hívőket a csip. 
kelődések fulánközönévcl árasztották el.

Csodás fordult történt. Egy félóra alatt 
kitisztult az égbolt s a jó Isten ragyogó napja 
királyi fényben tündöklőit a magasságban. Az 
Ur elküldött,e az ő angyalait, hogy ünnepélyes 
bevonulásának órájára tisztítsák meg az eget 
fényözönnel terítsék be a földet és boldog de­
rűvel árasszák el a jámborok lelkét... A kár- 
örvendők arcán ijedt vigyorgássá torzult a mo­
soly; a gúnyolódó szó ajkukra fagyott s az Is. 
ten gyermekei örvendeztek mert meghallgatta 
és vigasztalta őket az Ur.

Mexikó püspöke az Indusok között
Az üdvözlő estén történt. Vége volt már a 

felejthetetlenül szép ünnepségeknek. Elvonul­
tak a bíbornokok. érsekek és püspökök. A kö­
zönség jó része is eltávozott már. Az ünnepi 
Csarnok magas dobogóján Mex:;-;o püspöke, — 
egy fiatal, fekete szemű, sötét bronz arcú. 
örökké mosolygó benszi'dött férfi, — P. Bangha 
jézus tár s a sági atyával beszélgetett. Egyszerre 
csak azt látom, hogy 20—30 indus (Indiából) 
— nők és férfiak vegyesen — koromfekete, 
szakállas papjuk vezetése mellett felóvakodnak 
a dobogóra s igen-igen integetnek felém, hogy 
szeretnének mondani valamit. Hozzájuk siet­
tem s megkérdeztem a papjuktól, miben lehe­
tek segítségükre.

— A püspök úrral szeretnék beszélni.
— A püspök úrral?... Hát ismerik a püspök 

urat?
— Nem, de tudjuk, hogy Mexikóból jött... 

A vértanuk országából.... Szeret nők, ha meg­
áldana bennünket! •..

Oly megindítóan szép és megható volt az 
a kérés, az a hit'és bizalom, melyből ez a ké­
rés fakadt, hogy nem tudtam nekik ellent- 
állani. Megkértem Bangha pátert, hogy mu­
tassa be őket a püspök úrnak. A püspök úr a 
legnagyobb örömmel teljesítette az indusok kí­
vánságát. Közéjük ment. Angol nyelven hosz- 
szasan elbeszélgetett velük s aztán kiterjeszt­
vén kezeit, megáldotta őket.

Benszülött a benszülötteket... „A vér­
tanuk püspöke." India hősi, hitvalló kis sere­
gét! ...

Mit tud egíy keresztény 
íövsíros ?

A gyermekek áldoztatása már vége felé 
járt. Háromszáz pap közel egy órán keresztül 
szüntelenül táplálta a hófehér lelkű gyermek­
sereget az Élet kenyerével. A felnőttek sírtak. 
Könnycsordulásig meghatotta őket ez a soha 
nem látott, soha el nem képzelt gyönyörű kép, 
amelyben 150.000 gyermek egyszerre járult a 
szentáldozáshoz... A szülők szívében azon­
ban felfakadt az aggodalom: mi lesz gyerme­
kükkel ezután?... Hogy fogják tudni ki­
emelni őket a százezres tömegből, s hogy tud­
ják őket. haza, vagy olyan helyre vinni, ahol az 
éhes szájacskák reggelihez juthatnak. S ekkor 
megszólalt a megafon. A beszélő bejelentette, 
hogy minden gyermek maradjon nyugodtan a 
helyén, mert- reggelit kap. Fürge diákok és 
diáklányok mindenkinek „házhoz szállítják“ 
az üveg friss kakaót és a két drb kiflit vagy 
zsemlét. A főváros 160.000 üveg kakaóval és 
több mint 300.000 süteménnyel vendégelte meg 
az áldozó gyermekeket. Ez a figyelem, ez a jó­
ság, ez a szeretet csak egy olyan közület veze­
tőitől telik ki, amelyik — hála Istennek — 
már teljesen át van itatva a kereszténység szel­
lemétől s az Eucharisztiában mindent látó. 
mindent megfigyelő és mindent megfizető 
Krisztus szeretetétől ...

Ujfarszántás » lelkekben
Azt mondotta valaki a kongresszus előtt, 

hogy minden előkészület, minden áldozat, 
minden külső fény és pompa hiábavaló lesz, 
ha a férfiak tervezett éjféli szentségimádása és 
közös szentáldozása nem fog sikerülni. Hacsak

Jézengeni fognak az ájbatoskodók a hatalmas 
térségeken. Mert, amíg a férfiak nem keresik 
Krisztust; amíg ők nem, találkoznak és egyesül­
nek vele, — addig nincs igazi siker, nincs gyü­
mölcstermő eredmény.

Ezzel a félelemmel, ezzel az aggodalommal 
a lelkemben mentem ki én is az éjféli szentség- 
irnádásra. Felesleges volt a félelmem. Tíz órára 
már nemcsak a Hősök tere, hanem a tómeder 
is feketéi]ett a férfiak ünneplőbe öltözött sere­
gétől. 100.000 férfi állta és térdelte körül az ol­
tárt. Százhatvanezer férfiszívből, fórfi 1 éleikből 
tört fel a bátor hitvallás: hiszek Tebenned, 
Krisztus!" Grandiózus, megrendítő, egekbe 
emelő volt ez a látvány!

Az éjféli szentmise közepén, Urfelmutatás, 
után kezdődött az áldoztatás. Az áldoztak) pa­
pok sorra járták a padokat. Másfélszázezer 
férfi vette magához a legméltóságosabb Oltári- 
szentséget.

Sokan voltak olyanok, akik csak itt, ennek 
az el éhük táruló csodálatos képnek láttára, 
a köztük járó Krisztus kegyelemérintésére tör­
tek be s térdeltek le a sűrűn felállított gyón­
tatószékek zsámolyára. Akadt olyan is, akit 
csak az utolsó percek varázsa rendített meg. 
Mögöttem, — a második sorban — egy 50 év 
körüli munkásember, szinte önkívületben ug­
rott fel, amikor a mi áldozásunk már véget ért. 
Megragadta egy arra haladó papnak a karját 
s könnyektől fuldokló hangon kérte, hogy 
gyóntassa meg.

Szép volt a kongresszus. Gyönyörűek vol­
tak az elhangzott beszédek. Ragyogó volt a 
külső fény és pompa. Én azonban azt hiszem, 
hogy Krisztus Urunknak ez az éjféli szentség- 
imádás tetszett a legjobban, s ezeket a késői 
megtérteket ölelte a legmelegebben és a leg­
szorosabban magához!

„Engedjétek hozzám 
a hüveket ij«

A megnyitó ünnepség végén, amikor a fő­
papok nagyrésze már elhagyta az oltáremel­
vényt, hogy a bevonulás sorrendjében ünne­
pélyesen visszatérjenek az öltözködő-helyre, a 
közönség nagy része felsorakozott két oldalt az 
út mentén. A rendezőség és a rendőrség nyu­
godtan tűrte a csoportosulást. Nem akarták a 
jó hívek kedvét szegni. Hadd láthassák közel­
ről is azokat az egyházi méltóságokat, akiket

LEGFRISSEBB 
KÖNYVEK:

Dederich: Szentbeszéd vázlatok ... 72 lei 
Gyénessy: Uram nem vagyok méltó . 60 „ 
LángSolymoes: Rövid liturgika . . . 116 „
Láng: A munka élettana.............................116 „
Noszlop!: Világnézetek..................................175 „
Walter: Isten képe.................... ..... . . 110 „
Trikál: Az uj szellemiség............................ 105 „
Rusznyák: A nő a modern társadalom­

ban .................................................  TZ «,
Kendy-Finály: Vitaminok . . . . . . 116 „ 
Xdine: Arnoparti város ...... 35 „
Petró: A gyermek korai szentáldozása 105 „ 
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íohase láttak eddig és akiket talán sohase fog­
jak látni többé az életben. Nem is volt semmi 
baj és rendzavarás. Amikor azonban feltűnt a 
pápai követ szép, sudár alakja s áldást osztó 
Keze meglendült jobbra is, balra is, egyszeri­
en, mintha valami megmagyarázhatatlan bel-

lelki vihar, szent lelkesedés korbácsolta vol­
na fel az addig fegyelmezetten viselkedő és 
nyugodtan szemlélődő tömeget, megrohanták 
a főpapot s pillanatok alatt úgy körülzárták, 
hogy mozdulni se tudott. Férfiak és nők, ko- 
mniv urak és lelkes munkáslegények nyújto­
tták felé n karjukat. s határtalanul, boldog

I. „ nbi mm titrí 1 fi óW-n tn U: l. '» *

T

FaE”
p°polt az, tiki meg tudta érinteni bíborát... A 
Két méter magas, öles testőr kitárt karokkal
védte a legátust, hogy agyon ne nyomja a rá­
zúduló lelkes tömeg. Két rendőrtiszt ember­
főiét ti erővel törte magát át a sokadalman, ne­
hogy bán tód ás érje a Szentatya követét... S 
pacelli nyugodtan, mosolyogva állt a hullámzó 
embertenger kellős közepén ... Mindenkit meg­
áldott, minden főt és kipirult arcot megsímo- 
ontott, aki elébe vagy oldalához került. S ami- 
Kor a rendőrtisztek harsány hangon oszlásra 
szólították fel a tömeget, csendesen csak eny- 
nyit mondott nekik:

— Ne bántsák őket! Engedjék hozzám a 
nmeket...!

És tovább osztotta áldását a meghajtó. 
Könnyes szemű emberfőkre. Még akkor is, 
amikor a két rendőrtiszt karján és testőrének 
védelme alatt szinte lebegve tovább sodródott 
a bámulva visszaforduló főpapok felé, akiktől 
több mint 50 méternyire elszakadt. — még 
akkor is át-átnyúlt a rendőrtisztek feje és válla 
fölött 9 akiket csak elért a keze, külön-külön 
megsímogatta. és megáldotta őket.

Lehet, hogy a távoli szemlélőben visszatet­
szést keltett ez a tolongás, lehet, hogy így le­
írva riasztó hatással van az olvasóra, de an­
nak. aki benne volt, aki látta és átélte ezt az 
exéázisig fokozódott szeretetet s akit. elért a 
Szentatya követének boldogságtól sugárzó te­
kintete. az ezt a képet, ezt a jelenetet sohase 
fogja tudni elfelejteni, mert földöntúlian, fe­
lejthetetlenül. szép és — emberi. volt!

VALÓSÁGOS KIN
a munka, ha 
•a legyek 
bosszantanak!

A tegyek kétségbeejtő ma­
kacssággal támadják meg, 
megfosztva Ont nyugalmától 
és higgadtságától, ami annyi­
ra nélkülözhetetlen a 
szellemi munkánál. Hogy 
megszabaduljon tőlük, szór­
jon FLY-TOX-ot az irodá­
jában. FLY-TOX egy pilla­
nat alatt megöji a legyeket!
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1 spans! nemzetiek repüigéiá 
linót kezdtek az ideien hiiiliipi'

szállító hajók ellen
Egy-sgy angol hajót oz aiicantei és valenciai kikötőkben 

a bombák elpusztítottak

Londonból jelentik: A spanyol nemzetiek 
egyik vizirepülőgépe kedden bombázta az aii­
cantei kikötőt. A ledobott bombák közül há­
rom a kikötőben horgonyzó egyik angol hajót 
érte. Valenciai jelentés szerint a nemzetiek 
bombái eltaláltak a valenciai kikötőben is egy 
ott horgonyzó angol hajót. A hajók később el- 
sülyedtek.

ti SPANYOL NEMZETI KORMÁNY RÁDIÓ­
KÖZLÉSE A HAJÓBOMBÁZÁSOKRÓL
Salamonodból jelentik: A nemzeti kor­

mány rádió útján közlést adott ki. mely sze­
rint o-ak az teszi lehetővé a polgárháború el­
nyújt,'Lát. hogy a köztársaságiak újabban 
nagymennyiségű idegen hadianyagot kapnak 
A köztársasági spanyol kikötőkbe sorozatosan 
futnak be a szállító hajók, melyeket hadihajók 
kísérnek. A spanyol repülők ezeket a szállító 
hajókat katonai célpontoknak tekintik, mint­
hogy azok háborús célokat szolgálnak.

A 120 kilométeres terueli arcvonalon a 
nemzetiek továbbfolytatják elhaladásukat és 
helyenkint mélyen benyomultak az ellenséges 
hadállásokba. Aga net a várost elfoglalták ? a 
legközelebbi hadműveleti cél Useras elfoglalá­
sa- Alicante kikötőjének a bombázása tovább 
folyik, hogy az ottani hadianyagszállító hajók 
kirakodását megakadályozzák.
AH ANGOL KORMÁNY KOMOLYNAK TARTJA 

A HELYZETET
Londonból jelentik: Az Ewening News je­

lentése szerint az angol kormány nagyon ko­
molynak tartja az angol hajók elsülyesztése 
által előidézett helyzetet, Londoni körökben úgy 
vélik, hogy elmúlt a puszta diplomáciai tár­
gyalások ideje és tettekre van szükség. Lord 
Halifax külügyminiszter pünkösdi pihenőjét

félbeszakítva, váratlanul visszatért Londonba 
és átvette a külügyelt vezetését, Halifax azonnal 
hozzáfogott a helyzet tanulmányozásához. 
Chamberlain miniszterelnök, aki Hampshire 
megyébe utazott halászkirándulásra, állandó 
összeköttetésben áll a külügyi hivatallal. Föl­
merült az a gondolat, hogy lefoglalják az an­
gol kikötőkben horgonyzó spanyol hajókat, Az 
ötlet azonban nem talált pártfogásra, miután 
több angol hajó horgonyoz a spanyol kikö­
tőkben, mint megfordítva. Ennélfogva más le­
hetőségeket beszélnek meg.

IZGATOTTSÁG AZ ANGOL SAJTÓBAN^
Londonból jelentik: Az angol sajtó élesen 

támadja Franco kormányát az angol hajókat 
ért légitámadások miatt, A lapok felszólítják 
az olvasókat, kényszerísték Chamberlaint 
Franco elleni rendszabályokra.

Ai olaszok helyeslik a francia ás orosz hadlszerek ellen
irányuló bombázásétól

A francia mérsékel* és iohboiciaSi közvélemény a spanyolt 
nemzetiekkel és azt olaszokkal való barátságot sürgeti

Rómából jelentik: A „Gazeta del Po polo a 
következőkben ismerteti Olaszország álláspontját 
a spanyol kérdésben:

_ Igaz, bovy az olasz - angol megegyezésben
Olaszország kötelezte magát, hogy nem küld 
újabb önkénteseket Spanyolországba és az ott 
levőket visszahívja, de igaz az is, hogy a vissza­
hívás feltételeit a másik oldalon nem teljesítet­
ték és, Olaszország nem tűrheti, hogy Franciaor­
szág és Szovjet-Oroszorszag továbbra is támo­
gassa a köztársaságiakat. A nemzeti repülőgé­
peknek nem lehet megtiltani, hogy Valenciában 
(4lS Barcelonában, vagy más kikötőkben bombáz­
zák azokat a helyeket, ahol francia és orosz fegy­
ver. és lőszerszállitmányok vannak elraktározva. 
A helyzet tehát az, hogyha a francia kormány 
nem vet véget a köztársaságiak támogatásának, 
a súlyosbodásért őt terheli a felelősség.

Párizsból jelentik: A közvélemény mérsékelt 
és jobboldali elemei egyre erélyesebben sürgetik, 
hogy a francia kormány a nemzetközi helyzet 
követelményeinek megfelelőbb külpolitikára tér­
jen át: rendezze a francia—olasz diplomáciai 
kapcsolatokat és ismerje el Franco kormányát. A 
jobboldali pártok keddi nagy gyűlésén többezer 
főnyi tömeg sürgette, hogy a kormány haladékta­
lanul küldjön nagykövetet Rómába és Burgosba. 
A „Temps“ külpolitikai cikke úgy véli, hogy! 
Franciaországnak saját érdeke megbízottat kül­
deni Burgosba. A fegyverszünet megkötése óta — 
úgymond — Franciaország diplomáciája irtózik 
az önálló cselekvéstől és önálló elhatározás he­
lyett mindig nemzetközi szervezetei mögé bújik, 
köntörfalaz és politikája most azzal a veszéllyel 
fenyeget, hogy a diplomáciai játszmában vesztes 
marad.
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csoda-mikroszkóp
Óriási perspektíva nyílik meg a természet­
tudomány számára az új találmánnyal

A technikusok világában bizonyára halai 
inas feltűnést fog kelteni ■ az a hír, hogy a 
Siemens-Halska-művek két fiatal kutatója cso­
dálatos új mikroszkópot szerkesztett, amely 
a hírek szerint százezerszeres nagyítást tesz le­
hetővé Ha a hír megfelel a valóságnak és a 
csoda-mikroszkóp csakugyan forgalomba ke­
rül, akkor a tudományos kutatásnak soha nem 
remélt új lehetőségei nyílnak meg a tudósok
előtt. , , ,A tudománynak már több évszázados vágy­
álma az a gondolat, hogy a legkisebb anyag­
részt, a molekulát láthassa. Köztudomású, hogy 
e cél elérésében nemcsak a műszerek tökélet­
lensége, hanem elsősorban a szemnek, mint 
mechanikai szerkezetnek hiányossága gátolja 
meg a tudományt. Szinte klasszikussá vált egy 
ismert optikusnak mondása:

— Ha egy optikai műszerész olyan kontár­
munkát adna dl nekem, mint amilyen az em­
beri szem, nyomban kidobnám.

Ä fény ellensége
A mikroszkóp felfedezése hatalmas lépés­

sel vitte előre a tudományt. A mai szerkezetű 
mikroszkópok közül egy középszerű készülék 
körülbelül ezerötszáz nagyítást tesz lehetővé, 
míg a jobb, finomabban csiszolt lencsék két­
ezerszeresen nagyítanak. Ez a nagyítás már 
elegendő a szövettani és a bakteriológiai vizs­
gálatoknál, elsősorban az olyan baktériumok­
nál, amelyeknek nagysága eléri a milliméter­
nek hatezredrészét. Mindazonáltal a tudomány 
még sötétben tapogatódzik a bakteriológia 
olyan területein, amelyek a mikroszkóp , szá­
mára rejtve maradnak, vagyis, tudományos 
nyelven szólva, a „szubmikroszkópikus" bacil- 
lusok esetében.

Ismeretes az is, hogy a mikroszkóp a kü­
lönböző lencse-rendszereknek érdekes szövevé­
nye, amely nagyító hatását fénysugarak által 
éri el. Az optikusok körében már régóta fel­
merült az a gondolat-, nem lehclnc-e a fény­
sugarakat másféle sugárzással helyettesíteni. 
Elsősorban Röntgen-sugarakra gondoltak, 
amelyeknek hullámhossza rövidebb és — lai­
kusán szólva — éppen ennek köszönhetjük, 
hogy „többet“ látunk általuk.

A sugárzási források közül még a röntgen- 
sugaraknál is előnyösebbnek ígérkeztek az 
elektronsugarak. Hogy a kutatások eddig még­
sem ebben az irányban folytak, annak többek 
között az volt az oka, hogy az elektrónsugarak 
„ellenségesen“ viselkenek a fénnyel és levegő­
vel szemben. Másszóval, ezek a hullámok nem 
hatolnak át levegőn és fényen. A csoda- 
mikroszkóp szerkesztőinek érdeme éppen ab­
ban van, hogy az elektrónsugarak e tulajdon­
ságainak felhasználásával készítették el az új­
szerű mikroszkópot.

Az új mikroszkópban tehát a fényforrást 
egy katódcső helyettesíti, amelynek sugarai 
másodpercenként százezer kilométer sebesség­
gel haladnak, tehát harmadrésznyi sebességgel, 
mint a fény. E sugaraknak az a tulajdonságuk, 
hogy levegőbe érve, állva maradnak, éppen 
úgy, mint ahogy a fény sem tud áthatolni a 
tintán. A készüléket tehát légmentes térben 
kellett elhelyezni. Minthogy azonban az 
elektrónsugarak az üvegen sem hatolnak át, 
a lencserendszert el kellett vetni és elektro­
mágneses mezőkkel helyettesíteni. Ezek az 
elektromágneses mezők azután egy látóterü­
letre vetítik a sugarakat.

Látható lesz-e a molchuía ?
Az új mikroszkóp segítségére! szazezersze- 

rcs nagyítás érhető el, de kérdéses, hogy a 
mikroszkópnak ez a szédítő irányú tökéletesí­
tése n. látásnak végső határát- jelenti-e? Az 
el ek trón sugárzás elvéből kiindulva, elméleti­
leg lehetséges egy milliószoros nagyítóért'jű

mikroszkóp megszerkesztése is. Ez más szóval 
annyit jelentene, hogy a legkisebb anyagrész, 
a molekula az emberi szem számára is látható 
lenne

A molekulák közül sem mindegyik fog 
megmutatkozni az ember előtt. A víz moleku­
lája például a milliméterek ohnilhomod részé 
és egy köbcentiméter vízben 27 trilliót találunk 
belőle. Mindazonáltal a lehetőségeknek o.yan 
szédítőarányú perspektívája nyílik meg a tu­
domány számára, amelyről kémikusok es fizi­

kusok álmodni sem mertek.
Ma még felmérhetetlen az a terület, ahol 

az új mikroszkóp-rendszer forradalmat jelent­
het. Hogy mást ne említsünk, az atomrombo- 
lás problémája új megvilágításba kerül s meg. 
oldásához bizonyára új útakon fognak hozzá.

Az elektron-mikroszkópnak, minden cso­
dája mellett is, vannak fogyatékosságai. igy 
elsősorban az a körülmény, hogy csak olyan 
tárgyak, vagy szervezetek vizsgálhatók vele, 
amelyek légüres térben nem változtatják meg 
alakjukat, vagy jellegüket, azonkívül jól elvise. 
lik a magas hőmérsékletet, A kalódcsövek su­
gárzása ugyanis igen magas hő föle kíséretében 
megy végbe; A csodamikroszkóp kutatási terü­
letei ma meg korlátozottak ugyan, de az alap- 
elv megvalósítást nyert a gyakorlatban s így 
a további eredmény bizonyára csak idő, remél­
hetőleg rövid idő kérdése. Akkor pedig az em­
beriség új utakon indul meg a fejlődés felé..,

Beszélgetés egy világhírű 
repülőriporterrel

a
Az ember kényelmesen, karosszékben üive bejárja 

egy kicsit az egész világot"
_ A „Magyar Lapok“ londoni levelezőjétől —

Magas, izmos, szegletes arcú fiatalember 
Victor Be nett. Foglalkozására nézve egyik lon­
doni napilap repülő-riportere. Mozgásában van 
valami amerikaias íz, amint itt ül velem szem­
ben a croydoni repülőtér bárjában és apró kor­
tyokban nyeli a whiskyt.

_ Holnap reggel Karthum és Maiakat kö­
zött leszek az abesszín határon, este pedig Ke­
nyában hajtom álomra a fejein — mondja 
minden különösebb büszkeség nélkül. — Ke­
resztül repülöm Párizsi, Niccát, llómát, Athént. 
A felhők közül fogom látni az AcrojioHst és a 
gizehi pyramisokat. Egy éjszakát Wadi Halfá­
ban töltök, a szaharai sivatag szélén, leszállók 
megnézni a híres kenyai elefántokat, melyek 
háromszor akkorák, mint az Európában isméit 
példányok, — s onnan megállás nélkül Johan­
nesburgba repülök, az angol világbirodalom 
leggazdagabb varosába,

Kint a repülőtéren most „állítják be" az 
Imperial Airways óriási „flying boat -jut, 
amely menetrendszerű közlekedést bonyolít le 

lOndon és Gape Town közölt. Az öt motoros 
repülőóriáson 30 személy teheti meg az utat, 
a technikai személyzetet- és a két stewartot 
beleértve. A gépen bar. dohányzó és sétafedcl-

truntn

Réztábla
a kapu alatt
V. kiadás.

Orvosokról szól ez a könyv, az orvosoknak egy 
bizonyos típusáról, amely — így mutatja leg­
alább Is Cronin — regenye - erősen el van 
terjedve az angol orvosi társadalomban. Pa­
cienst és nagy honoráriumot hajszold, egymás 
kezere játszó beteget és tudományt sarlatán- 
módra kezelő orvosokat mutat be, akik közt 
egy időre megszédül és pénzhajszára adja ma­
gát a regény rokonszenve-sen induló Ifjú iiűs-3 
is. Ahogy egy asszony a maga csöndes, néma 
rosszalásáva'l tiszta emberségével kiemeli eb­
ből a fertőből - az a legnagyobb Írásművé­
szet. Az életben lassan minden elmarad, de 
addig érdemes élni, amig van embertársunk, 

I akin segíthetünk. Erre lanit ez a könyv, amely 
nemcsak az ideálisan felfogott orvosi hivatás­
nak, de általában az Igazi emberségnek evan 

j géliurna. Ara 185 lei és iscri6.
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zet is van a hosszú útra való tekintettel.
— Kenya felett sohasem tudok elszállni 

anélkül, hogy legalább néhány órára ne érint­
sem a földet, — mondja Benett. — Nagyon 
szeretem az állatokat.

— Kenyában könnyen kielégíthető a va­
dász-szenvedély. — Csap át hirtelen más té­
mába. —■ Hiszen alig néhány mérföldnyire a 
városoktól megtalálható az oroszlán, tigris, leo­
párd, rinocéros, antilop, zsiráf, zebra.

— Nem kényelmetlen a többnapos légi úti 
— kérdezem.

— Oh! Korántsem. Sőt. Az ember kényel­
mesen karosszékben ülve bejárja egy kicsit aj 
egész világot.

Arra a kérdésemre, hogy mekkora utat re­
pült. be mini repülőriporter, Ben nett elgondol­
kozik.

—■ Nagyon nehéz lenne erre válaszolnom. 
Hiszen alig néhány hete érkeztem vissza egy 
London -Singapure—London útról. Akkor az 
új erődítésről írtam tudósítást a lapomnak. 
Közvetlenül utána pedig Sydney 150 éves alapí­
tási évfordulójára repültem át egy kicsit 
Ausztráliába.

így mondja: egy kicsit. Azután hallgat. El­
gondolkozva néz maga elé. h

— Évente többször berepültem az öt vmg- 
reszt, — teszi hozzá rövid szünet után.

Kint a téren fülsiketítő lármával Jelbúg­
nak a gép motorjai. A menetrendszerű 8—10 
személyes európai gépek mint apró verebek 
veszik körül az óriási „flying boat“-ot. Szinte 
percenkint emelkednek a levegőbe, a világ 
minden tája felé szerteszéledő utasgépek. M 
acél állványokon egyre változik a pirosbetus
tábla: London—Brussel—Colone—Berlin, Lon­
don—Paris—Lyon, London—Brussel— Man­
chen—Warsava. Éppen most húzzák fel a Lon­
don—Brussel—Prága—Cluj—Bucharest lab a - 
a a hófehéren csillogó alumínium Sabena-gép 
légcsavarjai sisteregve, prüszkölve, búgva fo­
rognak. amint a montőr bejáratja őket, a bősz
szú út előtt. , ,

A London—Cape Town-i flying boat fen6-' 
ruhás tisztje indulást jelez. Vidor Benett mo­
solyogva nyújtja kezét.

— Viszontlátásra a jövő héten London­
ban. ............................... ..

Azután újból fel búg az óriási acélszoi n> 
Leg valamennyi motorja, a kerekek mind ?y°’’ 
sabban gördülnek előre s néhány perc- m"' 
a csillogó apró ködalakot elnyeli a deb a
halár ,,, ívKEREKES IVÁN
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HÍREK
MAGYAR LAPOK

Keresztény magyar napilap

Oradea, S t r a d a JRe g e 1 e Carol II. s
ELŐFIZETÉSI arak.: Belföldön: Éné« érre son, félévn> <00 

negyedé-rrn 810, egt leire 70 lei.
■igvaror«S»efni Égé« évre TO p, félévre » P negyedévre 15 P.

Égve* eyém Ar» 20 fillér, vnsSmap én ünnepen 84 fillér. 
Postatakarékpénztári csekkszámlánk számai 80.037* 

Telefon: 13-27.

Ctnll szerkesztő: dr Sulyok fstvAn
Kéziratokéi ee n órzlink meg és nem «dónk vissza. 

tamsBm

helyen, ahol nyolc évvel 
~ íré szállott

m......
Oradea. Saját tud. Csütörtökön délelőtt 

12 árára Popoviciu Nicolae gör. keleti püspök 
magához kérette a sajtó munkatársait, akik 
előtt a következő nyilatkozatot tette:

— R, öv id del ezután, hogy elfoglaltam az 
oradeai püspöki széket, az a gondolat kezdett 
foglalkoztatni engemet. hogy kolostort kellene 
emelni azon a helyen, ahol nyolc évvel ezelőtt 
II. Károly király Őfelségének repülőgépe le­
szállt. Hittel alkalmazkodva ahhoz a szellem­
hez és a román hagyományok parancsához, 
mely évszázadok során őrködött és erősített a 
mi népünk életében, most 1938 június 8-án 
elhatároztuk, hogy ezt a kolostort felépítjük, 
abból a célból, hogy így egyrészt a jövő nem­
zedékek számára megörökíttessék 1930 junius 
6-ának emlékezete, másrészt pedig hogy ez a 
hely búcsújáiróhelyül szolgáljon, a keresztény 
román papság, szellemi munkások, hívők és az 
országőri szervezetbe tömörített, egész ifjúság 
számára.

A püspöki nyilatkozattal kapcsolatban 
nyert magánértesüléseink szerint azt a föld- 
darabot. ahol a király repülőgépének leszállá­
sa történt, a tulajdonos ingyen felajánlotta az 
uralkodónak s így semmi akadálya sincs an­
nak. hogy ott a kolostor felépüljön. A kolostor 
építésének tervéről egyébként tudomást, szer­
zett Florescu Vasile ezredes-megyefőnök is, aki 
a megye részéről az építkezés céljaira egymillió 
•leit helyezett kilátásba.

Veszedelmes pénzhamisító társaságot leple­
zett le a clnji rendőrség. Clu.j. Saját tud. Vesze­
delmes pénzhamisító bandát tett ártalmatlanná 
a cluji rendőrség bűnügyi osztálya. Az ilfovi 
törvényszék megkeresésére a cluji rendőrség le 
akarta tartóztatni egy Klein József nevű szabó- 
legényt. akit a fővárosi törvényszék több kisebb- 
nagyobb bűncselekmény miatt körözött. Pop 
Cicio utca 98. szám alatt megadott elmén nem 
találták meg, ellenben a rendőrség közegei arról 
értesültek, hogy a város határában levő szőlők­
ben tartózkodik. Egész detektivkülönitmény 
szállott ki a kérdéses szőlőbe és ott a legnagyobb 
meglepetésre Klein Józsefet éppen abban a pil­
lanatban találták meg, amidőn a présházban 
levő kályha csövébe egy zsákból pénzt öntött, 
be. Természetesen azonnal házkutatást tartottak 
és ennek során többszáz teljesen jólsikerült 50 
leies névértékű fémpénz és ugyancsak töhbszaz, 
megmunkálás alatt álló hamispénz került elő. 
Vallatása során beismerte, hogy a kérdéses 
hamispénzeket Crisan Gheorghe Hasdeu utca 4.1 
szám alatt lakó barátjától kapta megőrzés vé- 
gett. A megadott címre kiszállott, rendőrségi 
emberek teljesen jól felszerelt pénzhamisító mű­
helyt találtak Crisan lakásán. A bűnjelek es a 
beismerő vallomások alapján a rendőrség ug> 
Klein Józsefet mint Crisan Gheorghet és annak 
vadházastársát letartóztatta és megindította 
ellenük az eljárást.

S. T. Vulturii (Sasok) junius 12-én és 13-án, 
vasárnap reggel 4 órai indulással kirándulási, 
rendez Bíbor- legvadregénycsebb részére. Irány: 
Oradea—Beius—Sudriciu—Flora rét—Galbina völ­
gye—Cetatea Ponor. Részvételi díj 120, 140 lei. Je­
lentkezni lehet: Mocsáry írógépkereskedé^ben
(Oradea, Bulv. Regele Ferdinand 13.), Gyenge ék­
szerésznél (Str. Alexandrl 12.) és az egyesit lelne 
.(Str. Dr Aurél Lazar 14.)

KIRÁLY GÉZA VOLT ISKOLAIGAZ­
GATÓ MEGHALT. Budapestről jelentik: Ki­
rály Géza nyug. iskolaigazgató, a sighoti kato­
likus egyház volt karnagya. 79 éves korában 
meghalt. Alsódabason temetik el.

Eljegyzés. Dr Barthos Gyula ügyvéd leá­
nyát, Piroskát (Oradea) eljegyezte Murányi 
Géza ügyvéd. Minden külön értesítés helyett.

TÜZPÁNIK EGY FŐVÁROSI KÓRHÁZ­
BAN. Bucuresti. Saját tud. Szerdán délután öt 
órakor tiiz ütött ki a Brancoveanu kórházban 
és pedig az épület ama szárnyában, ahol sebé­
szeti, szülészeti és belgyógyászati betegek vol­
tak elhelyezve. A tiiz lángbaboritotta a tetőt s 
a betegek között leírhatatlan pánik keletke­
zett A kórház személyzete és a segítségükre 
siető mentők azonban idejekorán kiürítették a 
kórtermeket, a betegeket ágyastól klhordták a 
kórház előtti térre, ahol ezernyi tömeg gyűlt 
össze. A központi tűzoltóság azonnal kivonult 
és kétórai munkával lokalizálta a tüzet, ame­
lyet este nyolc órakor egészen sikerült elol­
tani. A kárt még nem becsülték fel. A tűznek 
egy halott áldozata van, akit a tiiz keletkezése 
idején kezdtek amputálni és így a pánik köze­
pette elvérzett.

Egy székely község lakosságának viszályko­
dásai a vetésforgó körül. Mercurea-Ciuc. Saját 
tud. A 6800 lélekszámú Beme tea giurgiui nagy­
község lakosai között egy év óta áldatlan viszály- 
kodás folyik. A község „Alsóhatár“ nevű ötezer 
holdas szántóhatárából 1500 holdra kérelmezték 
a tulajdonosok a szabadgazdálkodás engedélye­
zését, a régi vetésforgó rendszer eltörlésével. A 
múlt évben rendeletet is adott ki a megyei gaz­
dasági hivatal és abban meghagyja a község elöl­
járóságának, tétesse közhírré a községben, hogy 
jövőre minden tulajdonos szabadon használhatja 
a földbirtokát. Erre a birtokosok be is vetették 
a határ jórészét. Volt azonban olyan birtokos is, 
aki a régi rendszert tartotta célravezetőbbnek és 
birtokát csak minden második évben vetette be 
és a pihenő időben a birtokán legeltette állatait. 
A kellő felügyelet hiánya miatt az állatok súlyos 
károkat okoztak a vetésekben. Ez állandó ütköző 
pontja volt a kettészakadt lakosságnak. Végül is 
Balázs Ádám vezetése alatt küldöttség kereste 
fel a főszolgabírót, hogy rendelje el kötelezőleg 
minden birtokosnak a szabadgazdáikodási rend 
szerhez való alkalmazkodását. Ez azonban mai 
napig sem történt meg. úgy hogy az ellentétek 
nagyon kiéleződtek. Időközben kiszállt a község­
be" Päldäu Siratnia,t gheorgheni gazdasági (fel­
ügyelő és olyan értelmű véleményt terjesztett be 
a megyei gazdasági hivatalnak, hogy tartsa fenn 
a régi forgó rendszert, mert a községnek nincs 
elégséges legelője a 3243 darab szar vasmarba, 629 
ló és 6500 juh részére. Miután a megyei gazda­
sági hívataí nem vonta vissza a korábbi rendel­
kezését és annak a község elöljárósága mai na­
pig sem tett eleget, Balázs Ádám és társai a 
földművelésügyi minisztériumhoz fordultak és 
egyben távirati utón őfelségének is a legmaga­
sabb intézkedésé1 kérték. Mindenesetre sürgős in­
tézkedésre van szükség, hogy a község békéje 
helyreálljon és megszűnjék az áldatlan ég hova­
tovább elmérgesedő viszálykodás

mm, J

Teremteni tudó magyar érzés aludt ki, 
fáradhatatlan szervező munka állott meg 
ßoross Györgyncnek halálával. Meghalt va­
laki azok közül, akik felismerték a feladato­
kat, melyek reájuk várnak és megtalálták a 
módot, mellyel megoldásukon munkálkodó 
hatnak.

Az unitárius püspöki ház, a% ő idejében 
a város társas életének egyik központja volt: 
a városénak, ahová a magyar élet szálai ösz- 
szefutnak. A mód, ahogyan ez történi s ha­
marosan hagyomány lett., megható: Baross 
Györgyné a háziasszonyok legféltettebb kin­
csét, otthonát adta oda minden ügynek, mely 
anélkül otthontalan maradt volna. Irodalmi 
estélyeket s hangversenyeket rendezett, az 
ódon falak között s azzal a meghitt, családi 
meleggel, mit ez a környezet árasztott, nem 
engedte azokat a falakat megnőni, melyek 
magyar és magyar között oly könnyen emel­
kednek. Kiállításokat hozott össze a tágas 
termekbe, melyek a múlt emlékeivel serken­
tettek önbizalomra és munkára. Alkalmat 
adott a kicsinyeknek, hogy vidáman s tánc- 
lépésekben indulhassanak el az élet útjain, 
mintha nem is élnének nehéz és vészterhes 
időkben. Az igazi, asszony biztos ösztönével, 
megérezte, hogy a magyar ügyeknek ma 
semmire sincsen nagyobb szükségük, mint 
az otthonnak melegére és a fedélnek bizton­
ságára: nem okolt másokat a hiányokért, 
hanem megnyitotta hajlékának kapuit és be­
engedte, behívta a mega családi körébe a 
hajléktalan magyar terveket, és gondolatokat. 
Sokat beszélünk és sokat írunk a társadal­
mi, a magyar kötelességekről: arról, hogy a 
vagyon hivatal, amit a nemzet adott; azzal, 
hogy a helyzetek köteleznek és köteleznek a 
termek is, melyekben lakhatunk. Boross 
Györgyné utolsóig beváltotta azoknak a ter­
meknek kötelességeit, melyeket a magyarság 
unitárius törzse az ő gondjaira bízott. Soha­
sem mondta és sohasem, hirdette, hanem, 
szervező m,unkává] s eredményes tettekkel 
mutatta: a szerfelett megfogyatkozott magyar 
közéleti méltóságoknak és reprezentációs la­
kásoknak szerfelett, meg szaporodtak a köte­
lességeik.

Nagy hálával és nagy szeretettel gondol 
mindenki vidám életbizodalmat és komoly 
munkakedvet sugárzó alakjára, aki részese 
lehetett e munka gyümölcseinek és mindenki 
az lehetett. Most, amikor fájdalmas és vá­
ratlan hirtelenséggel megszűnt ez a csendes 
munka, ezerszerte jobban érezzük jelentősé­
gét, mint azelőtt, amikor természetes volt 
és már megszoktuk. Abban a korban, ami­
kor mindennek az érzelmeken kell felépülnie 
és a legnagyobb dolgok kicsiny részletekből 
születnek meg, Boross Györgyné fáradhatat­
lan élete valóban példát mutat..

Valaki, meghált azok közül, akiknek most 
kellene születniük. (Skin.)

A kínai fal sem akadály többé.
A most dúló japán—kínai háború során a kínai 
fal, mely évszázadokon át a legfontosabb katonai 
erősség volt, nem akadály többé a modern harci 
eszközök számára. Ahol gránáttalálat folytán 
rés támad, a tankok nyomban megkezdik elő­

nyomulásukat

Zürichi zárlat. Páriz« 12.19 fél, London 21.73 
fél, Newyork 439, Brüsszel 74.22 fél, Milánó 23.10, 
Amszterdam 242.55, Berlin 176.40, Bécs 51, Prága. 
15.24, Varsó 82.50, Béig rád 10, Bucuresti 325.

KÖRÜLZÁRTA A CSENDÖRSÉG AZ 
ERDŐT. AMELYBEN A TÖBSZÖRÖS GYIL­
KOS TARTÓZKODIK. Budapest. A foktői 
gyilkos után kutató csendőrök szerdán beszél­
tek egy Pere József nevű geiencei földműves­
sel. aki elmondotta hogy a Gelence melletti 
erdőben találkozott a gyilkos Valló Istvánnal. 
Este, tűzrakás közben hallotta, amint valaki 
íizpercenként azt kiáltotta: ..egyedül van-e?“ 
Amikor visszakiáltotta, hogy egyedül van, oda­
ment. hozzá a csendőrruhás Valló, élelmiszert 
kért és reggelig beszélgetett vele. Azután él­
búcsúzott, tőle és elindult Tolna felé a Duna 
mentén. A csendőrség azt hiszi, hogy a gyil­
kos a Sió torkolotánál lévő gemencei erdőség­
ben bujdosik. Ezért nagyszámú csendőr zárta 
körül az erdőt és elzárták a Duna felé vezető 
utakat, is. arra az esetre, ha a gyilkosnak sike­
rülne kiszabadulni a szoros osendőrgyűrüböl.
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* crMetfas kövér egyéneknek, köszvónyesek- 
aranyérben szenvedőknek reggelenként 

'.«imra eev-agy pohár termesze u-s 
kese*űviz gyakran felbecsülhet'

'géiato* tesz. Kérdezze meg orvosat.

KÄS sa* »”“‘r

. 1 1« iiiial és két szívvel jött a világi a. A
Kska bal karjából még egy harmadik csöke- 
lénv kar nyúlik ki, amelyen nyolc ujj van A 
Sió. véleménye szerint az Újszülött 
itpliesen életképes és később le fogják operálni . 
Ísökevény kart és két szive ellenére életben fog 
Bnrailni * Különös és szokatlan alakulatát az 
lorvosok azzal magyarázzák, hogy iker testvei 
mem fejlődhetett ki s Így jött napvilágra a tor

““megtaláltak az elrabolt ame-
RIKAI CSECSEMŐ HOLTTESTET. Miamiból 
jelentik: A május végén elrabolt Jimmy Lasi 
holttestét megtalálták Prmcetown varostol 
mintegy öt kilométernyire a cserjésben. A tíz­
ezer dollár váltságdíjat is megtaláltak ugyan­
ott egy gyümölcsösben elásva. A gyermek- 
gyilkos banditáknak még nem akadtak nyo-

mar£galmas hajsza egy öngyilkos no után. Cluj 
Saját md. Érdekes öngyilkosság ügy eben vezetett 
be vizsgalatot a cluji rendőrség bunugyi osztálya. 
Térniap délelőtt táviratot kézbesített a posta a 
szolgák!tos rendőrtisztnek s ebben Lunca Bradu- 
dúl muresmegyei községből arra hívtad *el * ^ 
rendőrség figyelmét, hogy onnan a ^1® tmzabo. 
eltávozott Felvinczi Emília postatisztviselőnő 
valószínűleg Clujra utazott, ahol öngyilkosságot 
szándékszik elkövetni. A távirat alapjan a szol­
gálatos rendőrtiszt azonnal átnézte az összes cluji 
szállodák vendéglajstromát es az egyik allomas- 
ik őr nyéki szálloda vendégeinek névsorában való­
ban felfedezte Felvinczi Emília nevét. Azonnal 
autóba ült és kiszállott a kérdéses szállodába, 
ahol a 17. számú szobában adták meg a posta­
tisztviselőnő elmét. Az ajtót azonban zarva ta­
lálta s miután többszöri felszólításra sem érke­
zett belülről válasz és a.z ajtó sem nyílt meg, a 
rendőrtiszt betörte az ajtót. A szobában pedig 
eszméletlen állapotban a kereveten hevert bei- 
vinczi Emília. A telefonon kihívott mentők azon­
nal első segélyben részesítették és rendkívül sú­
lyos állapotban kórházba szállították. Miután az 
életunt nőt kihallgatni sem lehetett és búcsúleve­
let sem hagyott hátra, egyelőre még rejtély fedi, 
milyen méreggel és miért követte el tettet.

SZERENCSÉTLENÜL JÁRT EGY UTAS­
SZÁLLÍTÓ MAGYAR REPÜLŐGÉP. Belg­
ráditól jelentik: A Pravda szerint egy
magyar repülőgép szerdán hajnalban a rossz 
időjárási viszonyok miatt kényszerleszállást 
végzett Belovár közelében. A leszállás a sötét­
ség miatt nem sikerült, a gép motorja összezú­
zódott s négy utasa többé-kevésbé súlyosan 
megsebesült. A jugoszláv hatóságok a legna­
gyobb udvariassággal a belovári kórházba szál­
lították a sebesülteket.

Bra^ovi hírek. Saját tud. N a n u V ictor^ alcz 
redest, Brasov város népszerű polgármesterét, ez­
redessé léptették elő. Nanu polgármester előlép­
tetése mind katonai, mind polgári körökben osz­
tatlan örömet váltott ki. — Az itteni magyar egy 
l. izuk. iskolák és egyesületek az immár hagyó 
Hiányossá vált közös erdei ünnepüket az idén 
június hó 12-én, vasárnap tartják meg a Hante- 
i us-tereken. Kedvezőtlen idő esetén egy héttel ké­
sőbb. — Armencsi Anna Fekete-utca 36. szám 
Hanti lakos vitriollal szemközt öntötte vadházas- 
vuV.t, Pupp Dénes munkást, akit életveszélyes 
állapotban szállítottak a közkórházba. A vitriolo- 
zr. nőt letartóztatták és átadták az ügyészségnek, 
í:hol bevallotta, hogy a merényletre előre meg­
fontolt szándékkal készült. — Egy nap alatt há­
rom súlyos gépkocsiszerencsétlenség történt Bra- 
sovban, illetve a környéken. A 103 Bv. jelzésű 
gépkocsi a Vasut-utcában elütötte Radulian Vik­
tor 36 éves tisztviselőt, akit igen súlyos állapot­
ban szállítottak kórházba. Ugyancsak gépkocsi 
ütot.H el a Duca-uteában Neagoe Alexandra 11 
éves gyermeket, aki életveszélyes állapotban ke­
rült a közkórházba. A gázoló soifört, névszerint 
Floreecu Joant, a rendőrség őrizetbe vette. A 
harmadik szerencsétlenség a bra§ov—ploesti or­
szágúton történt. Itt egy CFR tehergépkocsi tel­
jes sebességgel belerohant egy ploesti magángép­
kocsiba, amelyet Coetaforu mérnök vezetett. A 
mérnök az összeütközés pillanatában megkísérel­
te a gépet balra kormányozni. Ugyanakkor ha­
ladt arra Chivu Elena 45 éves falusi asszony, 
akit a mérnök gépkocsija halálra gázolt. Maga 
Costaforu mérnök is sebesülten került ki az ösz- 
szeütközésbőí. A szerencsétlenségért a felelősség 
- IdMegénkotti. sofőrjét terheli.

LoA-

Szélvihar szétrombolta az epsomi tribünt. A nagy angol derby után hatalmas vihar 
söpört végig az epsomi lóverse,lypálya felett A vihar - mint képünkén a ható, - telje­

sen szétszedte a hatalmas tribünt amelyet a derby alkalmából építettek.

NINCS BOJKOTT A MAGYARORSZÁGI 
ZSIDÓ-TÖRVÉNY ELLEN. Budapestről je­
lentik: A képviselőházban szerdán Kérész- 
tes-Fischer Ferenc belügyminiszter Hubay Kál­
mán képviselőnek válaszolva, kijelentette, hogy 
a zsidóság részéről nem észlelt olyan mozgal­
mat. amelyet bojkottnak lehetne nevezni. A 
zsidó-törvény nyilvánosságra hozatalának első 
pillanataiban bizonyos éretlen elemek próbál­
koztak ilyen mozgalommal, amikor is 26 em­
bert rendőri felügyelet alá helyeztek A moz­
galom azonban nem terjedt tovább. A minisz­
ter ezután arra kérte a képviselőket, hagyják 
békében ezt a kérdést. A választ a ház meg­
nyugvással fogadta.

Nem eyürfíüő gyapotszövetből készüli női
ruha. Londonból jelentik: A szövőipar londoni 
divatkiállifásán bemutattak egy nem gyürődő 
gyapotszövetből készült női ruhát. A gvürést 
kizáró eljárást a manchesteri Tootal Broadhurst 
Lee cég laboratóriumai fedezték fel tizennégy 
évi kísérletezés után amelyek 80 millió leibe 
kerültek. Az eljárás során műgyantával itatják 
át a rostokat.

Rémdráma egy szegéül orvoskisasszony laká­
sán. Szegedről jelentik: Szerdán este Incze 
Klára dr, szemészeti klinikai tanársegéd lakásába 
ismeretlen fiatalember csengetett be. Amikor a 
tanársegédnő ajtót nyitott, a dúlt arcu fiatalem­
ber valósággal benyomta az ajtót, majd pisztolyt 
ragadva rákiáltott Tncze Klárára:

— Ha valaki megmozdul, agyonlövöm!
A lakásban az orvosnőn kívül Tóth Jolán 

dr tartózkodott. A fiatalember a pamlagra kény­
szerítőt,te a lányokat, maid Tncze Klárához for­
dult: Emlékszik rám doktor kisasszony? Egy 
év előtt kiutasított, a klinikáról, nem akarta ke­
zelni gyógyíthatatlannak mondott szembajomat 
Akkor elhatároztam, hogy megölöm! Elérkezett 
az idő végzek magával. A fiatalember erre ötször 
egymásután rálőtt a leányra. Három golyó talált. 
Egyik a szivét fúrta át és azonnali halált oko- 
zott. Tóth Jolán valahogy kiugrott az ajtón és 
fellármázta a rend örömemet. A merénylő köz­
ben önmaga, ellen fordította fegyverét. Értesítet­
ték a mérnökét, de a fiatalember útközben meg­
halt. Incze Klára dr menyasszony volt. Tajthy 
Kálmán budapesti testnevelési főiskolai tanár 
volt a vőlegénye és a tövé héten lett volna az es­
küvő. A merénylő László Lajos 18 éves foglal­
kozásnak,'i,!. Patalember volt.

Temetés, P eh a József 70 éves nyugdíjas te­
metése csütörtökön volt Oradeán a Pás irilor-ut­
cai háztól. 'Erdély* „Concor V,a“)

Mindazoknak, akik felejthetetlen dra 
ga halottunk, jó feleség, édesanya, gyer­
mek és rokon

Vári NAGY BÉLANÉ 
szül. Katona Szeréna

elhunyta alkalmából virágokkal és rész- 
vétnyilvánitásokkal igyekeztek enyhíte­
ni fájdalmunkat, ezúton mondunk há­
lás kos?'octet.

vári M n re ír Réla és családja.

Felvételt Szirtiét 
s&z Irgalmas-reoti
A romániai Irgalmasrend felhívással fordul 

azon ifjakhoz, akik hajlandóságot éreznek ma­
gukban a szerzetesi életre és a betegápolással 
kaocsolntos munkára. A Rendbe csak azok vétet­
nek fa., akik a 18-ik életévüket betöltötték, az 
állam nyelvet bírják és legalább 4 középiskolai 
végzettségük van. Érettségi bizonyítvánnyal fo­
lyamodók előnyben res’esüinek.

A Rendbe lépni szá-udékozók cjajálkezüleg 
megírt kérvényüket a következő okmányokkal 
szereljék fel: ' 1. Keresztlevél és születési bizo­
nyítvány. 2. Állampolgársági bizony it vány. 3. B ér­
ni 4! ási bizonyítvány. 4. Orvosi bizonyítvány. 5. 
Az illetékes plébános, vagy hittanár ajánló leve­
le zárt borítékban, fi. Erkölcsi bizonyítvány a vi­
lági hatóságtól. 7. Szülői beleegyezés és a szü­
lők részéről kijelentése annak, hogy a rendbe 
lépő fiuktól a jövőben semmi néven nevezendő 
anyagi támogatást nem várnak. 8. Iskolai bizo­
nyítvány. 9 Égy bizonylat arról, hogy a katonai 
előképzés ípremiütár) kötelezettségének eleget 
tett. Az igy felszerelt kérvények folyó évi augusz­
tus hó 15-ig a romániai Irgalmasrend tartományi 
főnöksége címére, Oradea. Bulevardul Regele 
Ferdinand No. 27. küldendők.

Kelt Oradea, 1938. junius hó 5.
A tartományíőnc-ifég.

Felhőszakadás és légesí 
vonult ét Románián

legtöbb helyen jót feüek az esőzések. 
So < helyen elmosta a viz a vasúti lcuést

Bucuresjti. Saját tud. Szerdán országszerte 
nagV esők, felhőszakadások, jégesők voltai. 
ország minden részéből érkező jelentések szerint 
azokat a helyeket kivéve, ahol jégeső Pu”“’ 
vagy itt-ott ár mosta el a vetést, a szerdai n 
esők országos jótéteményt jelentenek. A búza es 
a tengeri, amely már mindenütt érezni beadte » 
szárazság kedvezőtlen hatását, újraéledt, úgy­
hogy most már az idei termés rendkívül bóeéges-

I1C& Á'tégnapV esőzések helyenként, igy Basarabm 
déli részén károkat is okoztak. A vasúti vezer 
igazgatósághoz érkezett jelentések szerint az ar 
viz a Galati, Basarabeasca, Cetatea-Alba von» 
Ion több helyen elmosta a töltést, JSV e&:yl Y.. 
száz méteres távon a szó szoros értelmében
mi se maradt belőle. „,n-rmá

A vezérigazgatóság máris 200 vagon ka 
irányított a helyszínére. A javítások befejezéséig 
a forgalmat átszállással bonyolítják l0' 
sik ugyancsak délbasarabiai vonalon B
hosszúságban vált a vasút teljesen hasznalhata 
lanná. A munkálatok itt legalább 10 napot fog '

Galatzi 'elöntés szerint ebben a megyében h 
na^v felhőszakadások voltak, amelyek a vas 
vonalat egy helyen 600 méter távolságban
n i (ci.1^Huedin megyéből jelentik: Hunedoara vájj®® 
ban és környékén tegnap galainbtojás nagys. ■ 
jég esett. Az eső 15 percig tartott és ige« 
károkat okozott, a kertek, szőlők és a vetése 
pusztultak.
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.Hogyan szervezzék be 
a házíulajdonosok a passzív 
légvédelmei s hogyan tegye­

nek erről jelentést 7
ismerteti: dr Lengyel Zsigmond (Oradea)

Szombat délelőtt Miron Vlad repülőőrinagy 
a városháza dísztermében — mint ismeretes— 
ismertető előadást tartott a meghívott háztulaj­
donosoknak a passiv légvédelem megszervezése, 
tárgyában s egyben szétosztotta a jelentések ki­
állítására szolgáló űrlapokat.

Az előadáson rósztvett háztulajdonosok fel-’ 
kérésére a háztulajdonosokat terhelő kötelezett­
ségekről, valamint a blanketták kitöltése tárgyá­
ban a Háztulapdonosok Szövetsége a következő 
tájékoztató felvilágosításokat nyújtja:

A háztulajdonosoknak arra kell törekedniiök, 
hogy úgy a saját, valamint a házaikban élő bér­
lők családjai a légvédelmi támadásokkal szem­
ben a lehetőleg védve legyenek és szükség eseté­
ben első segélyben részesüljenek.

Az esetleges tűzveszéllyel szemben azzal kell 
védekezniük, hogy házaik padlásáról minden tűz­
veszély es vagy gyúlékony anyagot eüáv.’íitanak 
és ezek helyett ott a tűz eloltására vagy terjedé­
sének a meggátolására alkalmas anyagokat he­
lyeznek el.

Erre a cé'ra szolgálnak a homokkal telitett 
ládák és azok elhintésére szükséges lapátok, to­
vábbá a vízzel töltött tartályok, hordók. Be kell 
meszeltetniök a fedélszerkezet főrészeit.

A gáztámadásokkal szemben gondoskodniok 
Kell a hatóságok által előírandó gázpincék építé­
séről vagy a már meglevő pincéknek erre a célra 
alkalmas átalakításáról.

A perifériákon ezek helyett, ha pincék épí­
tése anyagi eszközök hiányában nem volna lehet­
séges, fedezékeket, sáncokat kell építeni, ame­
lyekben a házban lakók a légtámadásokkal 
szemben meghúzódhatnak.

Gondoskodni kell a háztulajdonosoknak, hogy 
veszély esetére a házban lakókat erről azonnal 
megfelelő módon értesíthessék, tűzveszély eseté­
ben annak eloltását eszközölhessék, a házban 
lakó személyek megsérülése esetében pedig ezek 
az első segélyben részesüljenek.

Ezért fel kell szerelni a házat az előirt tár­
gyakkal és eszközökkel, valamint be kell ezervez- 
n: a szükséges szolgálatokat ellátó őrségeket.

Az előirott őrségek megszervezése igen nehéz, 
miután azokba csakis az ötven éven felüli és 18 
éven aluli személyek oszthatók be, vagyis azok, 
akik háború esetében katonai szolgálatot nem 
teljesítenek.

A legtöbb esetben tehát nőket kell majd 
ezekre a szolgálatokra igénybe venni.

Az előadó őrnagy 5 tabellát és egy tabella bo­
rítékot osztott ki.

Az 1. tabella a riasztó őrség megszervezésé­
ről és működéséről, valamint az ebhez szükséges 
eszközökről szól.

Az őrség áll a parancsnokból, a telefon és a 
riasztó szolgálatot teljesítő személyzetből.

Működése céljából be kell szerezni egy erős 
hangú harangot, vasrv más riasztó készüléket, ka­
lapáccsal kezelhető vastáblát, csengőt vagy erős 
hangot adó sípot.

2. A lámpaoltó őrség áll a parancsnokból és 
a segédjéből.

Működéséhez be kell szerezni a gázálarcokat, 
a fertőtlenítő szereket, eszközöket tartalmazó 
szekrényeket és kézi lámpákat.

Az egészségügyi őrség All az őrség parancs­
nokaitok a hordágyat ás a 'fürdőt kezelő személy­
iéiből,

Az őrség működése érdekében létesíteni kell 
egy férőhelyet, be kell szerezni hordágyakat, be 
kell rendezni egy szobát a fertőtlenítő szerek és 
"sszközök e1 helyezésére.

4. A tűzoltó őrség a parancsnokból, ennek se­
gédjéből és a szolgálati személyzetből áll.

Beszerzendők a tüzszivattyu, sípok, fáklyák, 
kötelek, revolverek.

5. A fegyelmi és ellenőrző őrség áll a pa­
rancsnokból és ügynökökből,

Működésükhöz szükségesek: revolverek, sí­
pok, gázá'arcok, zseblámpások.

A tervt.abellá.k borítékához csatolni kell az 
épület tervrajzát 1:100-as léptekben. Ezen meg 
kell jelöhii az. egyes őrségek elhelyezkedésére ki­
jelölt helyeket.

Ami a kiosztott tabellák kitöltését illeti, a ne­
hézséget nemcsak az űrlap kiállítása, hanem a* 
idézi elő, hogy az említett 5 őrségbe ki keli je­
lölni a megfelelő személyeket, és a tabellák egyes 
rovataiba be kell írni fi kijelölt személyek veze­
ték. és keresztneveit, születésük évét ég katonai 
helyzetüket, továbbá a már felsorolt tárgyakat és 
eszközöket, fel kell tüntetni ezek összegét s azt. 
h°gy mi hiányzik azokból.

A légvédelmi hivatal titkára révén sikerült 
pontos összeállításokat beszereznem arról, hogy 
az egyes őrségekbe beosztott személyzetnek mi­
lyen eszközök és tárgyak bocsátandók rendelke­
zésére.

Az előirt légvédelmi es-zközök és a tárgyak 
beszerzése azonban jelenleg nem is lehetséges, 
mert ezek legnagyobb részét csak a minisztérium

közvetítése mellett lehet beszerezni.
A tabellák kiállítása éppen azt a óéit ezol-j 

gálja, hogy a kormány statisztikai adatokat 
gyűjtsön arról, hogy az egyes légvédelmi eszkö­
zökből mennyire lesz szükség.

Jelenleg a lényeges csupán az, hogy az elő­
irt tabellákat a megadott határidő alatt pontosan 
kiállítsák és a légvédelmi hivatalhoz beadják,

Nagy nehézséget jelent a kívánt tervrajzi 
megszerzésének kérdése.

' Ennek ugyanis teljesen alaposnak és szaksze­
rűnek kell lennie és megszerzése a rendelkezésre- 
adott határidő alatt igen nehéz lesz.

A tabellákat mindenesetre ki kell tölteni és 
junius 15-éig a városháza II. emelet 34. számú 
szobájába be kell adni. Ezek jegyzet rovatát* n 
pedig kérni kell a vázrajz beadására újabb idő­
pont engedélyezését.

Tanácsos, hogy a tabellák beadását a kitöl­
tési mintalapon elismertessék. A Háztulajdonosok 
Szövetsége tagjai érdekében olyan mintalapot 
bocsát majd ki, amely általában minden tag 
helyzetének megfelel, emellett szóbeli tájékozta­
tót is nyújt naponta délelőtt 11—12 óra között a 
szövetség központi irodájában.

Utólagos fölvétel az állam- 
polgári lajstromokba

Az figazságügynimiszíérsum i endeSettorvényt tett közzé, ho^y 
a romért eredetűek pótolhatják elmaradt jelentkezésüket

Bucuresti. Saját tud. Az igazságügyminiszté­
rium a napokban rendelettörvényt tett közzé, 
amely uj lehetőséget nyújt az állampolgári 
lajstromba való beiratkozásra azoknak, akik ezt 
eddig elmulasztották. A minisztérium most 
közli, hogy milyen okmányokat kell mellékelni 
az erre vonatkozó kéréshez. Ezek között be kell 
nyújtani a kérvényező születési helye polgár-

mesteri hivatalának és egyházának bizonyitvá- ; 
nyát arról, hogy a kérvényező valóban román 
népi eredetű. Népkisebbségi polgárok tehát nem 
kérhetik a lajstromba való utólagos felvételt, - 
pedig ama kb. 300.000 polgár között, akik az 
országban nem teljesítették még a felvételre 
vonatkozó alakiságokat, igen sok kisebbségi >
is van.

2 szoba
konyha azonnalra ki­
adó. Oradea, Str. Petőfi 
24. szám.

Egy szó ára 3 lei, vastagabb betűvel ti lei. „Cím 
a kiadóban“ további 10 lei. Átlástkeresőknek 33 
százalékos kedvezmény. — A legkisebb hirdetés 
díja 30 lei. — Az első szót minden esetben vastag 

betűvel, szedi a nyomda.

Aé&s-uUei
Használt bútorok

elköltözés miatt eladók 
j Oradea, Parcul Álba 
Iulia 2. szám.

Jégszekrény
I jókarban levő eladó, 
fűszeresnek alkalmas. 
Oradea. Str. Regele Ca-

1 rol II. 19.___________ _

Veszek
I mindenféle újságpapírt, 
könyvet, üvegeket, ócs­
ka férfi ruhákat, min­
denféle ócskaságot és 
limlomot. Cim: Klein 
Dezső. Oradea. Str. Bu­
dai Deleanu No. 2. Hi 

I vásra házhoz megyek.
Veszek

i aranyat, ezüstöt, bri,- 
liiánsot. Herbst ékszer- 
I áruház, Oradea. Bulev. 

11 »vele Ferdinand 3.
Eladó

költözés miatt olcsó 
áron bronz ebédlő lám­
pa, 1 mt. metszett tü­
kör, lisztes láda és faj- 

1 tiszta harci nőstény 
kanári madarak. Ér- 

, leklődni déli órákban. 
I Oradea, Str. Joan Cior- 
I, I as No. 29.____________

EladóI teljesen uj utazó bő 
rönd, kertiszékek, hin- 

Itaszék és különféle 
[edények eladók. Oradea 
IStr. Alexandrl Nr. 32 

em. balra.

Stingl
zongora eladó. Oradea, 
Str. Wilson 9-a.________

Éladó
egy nagy láda, vaságy, 
asztal, 3 drb íróasztal, 
állóiróasztal, szekrény, 
hintaszék. plüesgarni- 
tura. képek. Oradea, 
Str. Nicolae Zsiga 27

Cukorka üzlet
részére keresek egy ro­
mánul jól beszélő ki­
szolgálóleányt. Petro- 
vici cukorkagyár, Ora­
dea, Str. Alexandri 28.

Hokis
2 szobás

komfortos lajtás aug. 
1-re kiadó. Oradea, Re­
gele Ferdinand 49., il­
letve Str. Pár Intele Da­
nila 7. szám.

Két
utcai szobás, komfortos 
lakás augusztusra kb 
adó. Oradea, Andrei 
Muresanu 14.

Augusztus 1-ére
01 óságban 2 szobás 
lakást keres pontos fi­
zető gyermektelen há­
zaspár. Cim a kiadóban

Központban
udvari parkettás szoba 
es konyhából álló la­
kás, szeptember, eset­
leg augusztus 1 -re ki­
adó. Értekezni: Oradea 
Str. Moldova 2.

Két szoba,
előszoba, konyha., ka­
mara mellékhelyiség­
gel kiadó julius 1-re. 
Cim: Oradea, Str. Con- 
s&nzianá 25. szám.

Háromszobás
fürdőszobás utcai 'akás 
augusztus 1-re kiadó. 
Oradea, Parcul Alba- 
Iulia 2. szám._________

2 szobás
előszoba^ lak to az'-n 
nalra kiadó. Oradea, 
Str. Bariért 5. szám. 
(Colonie Pogány.)

Két
szoba, konyha, kamra 
kiadó a Katalin-telepi 
templom mellett. Ora­
dea, Prága-u. Villany 
van.

Három- és kétszobás
fürdőszobás lakások 
augusztus 1-re kiadók. 
Érdeklődni: Oradea, Öl­
teni a-u. 2. szám.

3 vagy 2 szobás lakás
complett kiadó azonnal 
Oradea. Str. Principals 
Mihai 6.

Egy
és kétszobás lakás ki­
adó. Cim: Oradea, Str. 
Codrilor 11. szám.

Kétszobás
utcai lak ás kiadó aug.- 
ra. Vasredőny eladó. 
Dr Bozsodi, Oradea, 
Pável-utca 17.

__ ___ — '
Rózsák,

mindennap frissen vág-] 
va, eladók. Oradea, Strtj 
No gall 9. szám.

Monogramozást,
hímzést, szépen és olij 
csón készítek. Oradea* 
A. Muresanu 5. udvarié
lakás.

Gyümölcseltevóst
és főzelékek befőzését* 
vállalja nyugdíjas ta-^ 
ni tónő. Oradea, Bulevj 
Regele Ferdinand 51.

PUHA ÓLMOT 
állandóan vesz □ Szenti 
László-nyomda r. t, 
Oradea, Str. Regele Ca. 
rol II. No. 5.

Mkahuoms

Gyermekgondozónőt
11 hónapos gyermekhez 
azonnalre felveszek. — 
Oradea, Str. Ep’scopul 
Pavel 27. szám.

Házvezetőnőnek
menne idősebb asszony; 
vidékre. Burik I.-né,j 
Oradea, Str. Ciorogarv 
11. szám. (Házmeste:3

Intelligens leány,
ki periek tül főz, min-.j 
den házi munkát egyj 
segítséggel vállal, ta-4 
nyára kerestetik. Csil-» 
lag ősi Gazdaság, Sá* 
lard, Bihor.

fcSílile Episcopestibe érvé­
nyes kedvezményes kód- és 
tükdrlürdöf egyek kiadé-i 

hivatalunkban kaphatók.
■iililiilBBl

• ■>"/í,ív . ..'v - - ...

. ;__________—___ :------ —

I.. ....................... ......
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NasíéidEtességű mcdesitások 

a közigazgatási áj tönréaylereezeten
A hó »»»én teszik közzé az új »»«vese*. - Őszkor leplei* 

r‘ eleibe az uj törvényt

Bucurestiből jelentik: A közigazgatási tör­
vénytervezet átdolgozásával megbízott külön 
bizottság múlt héten már körülbelül e.vegez e 
munkálatait. Még az van hátra hogy a lett 
módosítások után még egyszer átbeszéljek az 
;6j törvényterv általános elveit ? azokhoz ké­
pest megtegyék a végső simításokat.

Amint már korábban jelentet ük, az új 
módosítások szerint nem hét- lesz a tartomá- 
mvok. illetve kormányzóságok száma, hanem 
tfz. Újabb módosítás az. hogy a közigazgatási 
tisztviselők fölfelé haladó fokozatában a jegyző, 
a pretor. a prefektus állásai kétosztályuak lesz- 
,nek. míg a közigazgatási felügyelők és tarto­
mányi főtitkárok állásai egy-egy fizetési ősz- 
tályba sorozodnak. A prefektusok kezdő kői- 
határát. 35 évről leszállították 30-ra.

A kormányzók hatáskörének önállósítá­
sára újabb módosításokat tettek. A kormány­
zók jogköre nem olyan jellegű lesz. mint va­
lami minisztériumi különítményé, hanem tel­
jesen a törvény által megszabott megalapozású 
Azonban korrektivumot is kivannak az uj mó­
dosítások alkalmazni. Eszerint, ha, a kormány­
zó nem intéz el valami jogos kérést, akkor az 
egyes minisztériumok helyi hatóságai is jogo­
sultak az egyes felektől kérést elfogadni és azt 
elintézni.

Ilyen és hasonló módosítások után a tör­
vénytervet végső szövegezés alá veszik, s a 
lielügy miniszteri um tói vett újabb értesülés sze­
rint körülbelül e hő végével fogják közzétenni 
ezt- az új szöveget. Ugyanakkor átküldik a tör­
vényvéleményező tanácshoz s ennek vélemé­
nyeit számba véve. a minisztertanács hozza 
meg aztán végső elhatározását. A belügymi­
nisztérium úgy tervezi, hogy a minisztertanács 
új közigazgatási törvényrendeletét majd csak 
őszkor léptetik életbe Addig a törvényrende­
let széleskörű ismertetését viszik keresztül.

A TÍZ UJ KORMÁNYZÓSÁG MEGYEI 
BEOSZTÁSA

Amint már közöltük, az új tartományokat 
a folyóvidékekről nevezik el a külön bizottság 
módosításai szerint. A tiz tartomány részletes 
•beosztása a következő lenne:

/. Ölt-tartomány. Székhelye: Alba-Iulia 
Hozzátartozó megyék: Álba. Ciuc. Fagaras, 
Mures, Odorheiu, Sibiu, Tárnava-Mare, Tár- 
navá-Micá, Turda.

II. Crisuri-tartomány. Székhelye: Cluj. 
Megyéi: Bihor. Bistrita-Nasaud, Cluj. Mara- 
mures, Salaj, Satumare, Sornes.

Ifj. Kendi Fináiy István Dr

Vitaminok és hormonok
Amatőrkötésben 116 lei.

Az idei nóbeldíj a nagyközönség széles ré­
tegeiben keltett érdeklődést a vitaminok iránt. 
Kendi Mihály könyve ebben a vonatkozásban 
kitűnő kézikönyv. Behatóan foglalkozik az 
élet fenntartásához szükséges erjesztőkkel, 
vitaminokkal és hormonokkal e érdekes táb­
lázatokban mutatja ki, hogy a különböző 
élelmicikkek milyen mértékben tartalmazzák 
őket. Megrendelhető könyvosztályunknál.

III Mures-lartomány. Székhelye: Timi­
soara. Megyéi: Arad. Garas, Hunedoara Seve­
rin, Timis-Torontal. , „ .

IV. Jiu-taúomány. Székhelye: Craiova. Me­

gyéi: Dőlj, Górj. Olt, Mehedintri, Romanati, 
Válcea.

V Ddmbovila-tartomány. Székhelye: Bu- 
curesti. Megyéi: Argos. Brasov, Buzeu. Dum- 

I bovita, Ilfov, Muscel, Prahova, Teleorman, 
Treiscaune, Vlasca.

VI. Dunárea-tartomány. Székhelye: Cons­
tanta. Megyéi: Caliacra, Constanta. Durostor, 
lalomita.

VII. Pr-ut-tartomány. Székhelye: Galati. 
Megyéi: Rraila. Cahul. Covorlui. Palciu, lg. 
mail. Futna. Rámnicul-Sarat, Tecuci. Tulcea, 
T utóvá.

Vili. Nistru-tartomdny. Székhelye: Chise- 
neu. Megyéi: Cetatea-Alba. Lápusna. Orhei, 
Thigina.

IX. Siret-tartornám/. Székhelye: Tasi. Me­
gyéi: Bacau, Baia, Balti, Botosam, Iasi, Neam- 
ti, Roman, Soroca, Vasiul.

X Suceava-tartomány. Székhelye: Cernuti. 
Megyéi: Cámpulung, Cernauti, Dorohoi, Hohn. 
Radauti, Suceava, Storojineti.

Ssílyos intézkedésekéi hoz 
az cingfof kormány ciz angol 
hajókat éri támadások miatt

Repiilőraiokhat erősítik meg az angol hadihajó-őrjáratot

Londonból jelentik: Lord Halifax külügymi­
niszter & késő éjszakai órákig tárgyalt a kül­
ügyi hivatal szakértőivé! az angol hajókat ért sú­
lyos spanyol támadásról és többször teleíonérint- 
kezéstee lépett Chamberlain miniszterei nőkkel. A 
felmerült javas’etok között szerepelnek: közvet­
len megtorlás a spanyol légi haderő ellen, az an­
gol kikötőkben horgonyzó spanyol hajók lefogla­
lása, a burgosi angol ügynök visszahívása, a ke­

reskedelmi kapcsolatok megszakítása, gazdasági 
megtorlását stb. A legtöbb lap valószínűnek tartja, 
hogy Anglia a nyoni egyezmény értelmében uta­
sítani fogja az angol hajókat, tüzeljenek az an­
gol kereskedelmi hajókat támadó repülőgépekre 
úgy a spanyol területi vizeken belül, mint kivül. 
Az angol hadihajó-őrjáratot esetleg repülörajok- 
kal erősítik meg.

magban újabb lihivásiak 
a cseh katonai 116 meg- 

basszabbilását
Párizsban attól tartanak, hogy Anglia újabb nyomást

gyakorolhat a prágai kormányra

Berlinből 
achter a

jelentik: A „Völkischer Beob- 
katonai szolgálat három évre

Készült a Szent László-nyomda Rt. körforpógépén 
Oradea Str. Reoele Carol U. No. 5.

való felemeléséről szóló hírrel kapcsolatban 
megállapítja, hogy Csehország szomszédni szá­
mára a hároméves katonai szolgálati kötele­
zettség újabb kihívást jelent. A lap hangoztat­
ja, hogy Prága nem akarja belső békéjét a 
nemzetiségi követelések teljesítésével helyre­
állítani, hanem tisztán az erőszakra épít- A 
„Berliner Börsenzeitung“ szerint ez az intéz­
kedés megerősíti azt a véleményt, hogy Prága 
görcsösen ragaszkodik Csehszlovákia militari- 
zálásához éspedig olyan mértékben, mely nincs 
arányban az ország gazdasági erejével és lakói­
nak számával.

Londonból jelentik: A „Daily Express1 
úgy tudja, hogy Hodzsa a jövő héten 80 ezer 
főnyi csapatot von vissza a határ közeléből, 
ami lényegesen javíthatja a légkört a szudéta- 
némtekkel megindult érdemleges tárgyalások­
hoz. A „New Chronicle“ szerint Párizsban 
attól tartanak, hogy Anglia újabb nyomást 
gyakorolhat a prágai kormányra, adjon a 
szudéta-németeknek teljes önkormányzatot és 
ennek eredménytelensége esetén Anglia hiva­
talosan kié jelenti, hogy nem vállal, többé fele­
lősséget a csehszlovákiai eseményekért. A 
„Daily Mail“ szerint nem valószínű, hogy 
Hodzsa hajlandó lenne a karlsbadi követelé­
sek alapján tárgyalni a szudéta-németekkel

viszont a németek nem bíznak a cseh kormány 
nemzetiségi törvényjavaslatában.

A FRANCIA SAJTÓ SAJNÁLKOZIK,
HOGY TÚLSÁGOSAN LASSÚ ÜTEMBEN 
HALADNAK A TÁRGYALÁSOK A CSEH­

SZLOVÁKIAI KISEBBSÉGEKKEL.
Párizsból jelentik: A francia sajtó sajná­

lattal állapítja meg, hogy a prágai kisebbségi 
tárgyalások túlságosan lassú ütemben haladna 
előre. A .Journal“ szerint igen kétséges, hogy 
sikerül-e Prágában megoldást találni. A „Jour 
rosszalással állapítja meg, hogy Hodzsa nem 
volt hajlandó tárgyalást kezdeni szlovák hon i 
társaival és ez azt eredményezte, hogy a szlo­
vákok közösséget vállaltak Henleinnal., a 
még azt sem lehet tudni, hogy vájjon 1 raga a 
kisebbségi tárgyalásokat Henlein javaslatai, 
vagy a maga tervei alapján akarja-e megin 
tani. Churchill kijelentette, hogy nézete sze­
rint Ilcnlein jogos követelései elfogadhatok. 
Reméljük, hogy Prága is igy vélekedik. Ha e* 
nem igy igaz, a cseh kormány súlyos hibát 0 
vet el. Annyi bizonyos, hogy a kérdést gy<*r®a° 
igazságos és észszerű megoldáshoz kell )u/ 
tatni és Európát meg kell szabadítani a ra 
nehezedő lidércnyomástól — fejezi be fejtege­
téseit a francia lap. ,

Párizsban attól tartanak, hogy a cseh k ■ 
tonai szolgálati idő meghosszabbítására neme 
részről hasonló intézkedéssel válaszolnak.

■ x?>í-ú.^í3áí*
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